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Popis

Honeywell je
programovatelny pokojovy
termostat, navrzeny pro uc¢inné
fizeni vaseho systému topeni,
zajistujici komfortni teploty, jste-li
doma a Uspory energie, jste-limimo
svlj domov. Nasledujici instrukce
vysvétluji, jak programovat a
pouzivat CM707, abyste dosahli
co nejvétsiho pohodli doma pfi co

CM707

Rozmisténi ovladact

Vlastnosti
* Ergonomickeé uzivatelské rozhrani s tlacitkem OK.
* Velky LCD displej (z tekutych krystald).

e 7-denni topny program vyhovujici vasemu Zzivotnimu
stylu pfi sou¢asné maximalizaci Uspor energie.

* 4 nezavislé teplotni hladiny na den (od 5°C do 35°C).

¢ Tla¢itko Prazdniny Setfi energii, umoziuje sniZeni
teploty na dobu 1 az 99 dni.

e Zabudovana pamét uchovava uzivatelsky program
nekonec¢né dlouhou dobu.

Toto je starSi produktovy dokument
podporovany Resideo. Jiz se nevyrabi.
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@ LcD displej

e Ukazatel stavu baterie
9 Casovy displej

(@) Ukazatel zapnuti horaku
6 Ukazatel dne

0 Teplotni displej

e Tlagitka pro zménu teploty
0 Tlagitko pro dotaz na teplotu
0 Tlacitka provozniho rezimu
) zelené tiacitko OK

m Prostor pro uloZeni baterie
@ Kryt baterie

@ Tlagitko funkce Prazdniny
@ Programova tlacitka

@ Tlacitko pro kopirovani dne
@ Tlacitko pro volbu dne

m Tlacitka pro zménu ¢asu



Tento oddil vés ve trech jednoduchych krocich seznami s nastavovanim a provozem CM707:
KROK 1: Instalace baterii

Poznamka: Prosime, abyste postupovali podle instrukci v tomto oddilu pouze v pripadé, Ze
obrazovka CM707 je prazdna (1j. nejsou zobrazeny Zadné symboly nebo Cislice). Pokud je pokojova
teplota jiz zobrazena, prejdéte na Krok 2: Nastaveni dne a casu.

Instalace baterii:

a. Zvednéte predni kryt CM707 pro ziskani pfistupu ke krytu baterie a ovlada¢tm.

b. Odstrarite kryt baterie stisknutim smérem dolt a vysunutim.

c. Vlozte dvé alkalické baterie AA LR6 dodané spolu s termostatem CM707 a dodrzte spravnou
orientaci poll (viz Rozmisténi ovladaéu na strané 2).

d. Po kratké prestavce zobrazi CM707 informaci na obrazovce a je nyni pfipraven k pouziti.

e. Ulozte kryt baterie na své misto pevnym zasunutim zpét do pfedni ¢asti CM707.

KROK 2: Nastaveni dne a ¢asu

Nastaveni dne a ¢asu.

a. Stisknéte jedenkrat tlacitko DAY a ukazatel dne zacne blikat.

b. Podrzte tladitko DAY stisknuté, dokud se neobjevi spravny den (den 1 = pondéli). Stisknéte
zelené tlacitko pro potvrzeni.

c. Stisknéte tlagitko @ @ nebo © jedenkrat pro vstup do rezimu nastaveni éasu. Na LCD displeji
zacnou blikat ¢islice ¢asu (pfi prvnim viozZeni baterii displej ukazuje 12:00).

d. Pouzijte tlagitka @ (@ nebo & pro nastaveni spravného ¢asu a pak stisknéte zelené tlacitko
pro potvrzeni.

Poznamka: Pokud vstoupite do tohoto reZimu nahodné, pak stisknéte tlacitko AUTO, MAN nebo
OFF pro vystup.

KROK 3: Provoz zabudovaného topného programu

CM707 je nyni pfipraven k provozu. Stisknéte tlacitko AUTO a zabudovany topny program se spusti.
Poznamka: Zabudovany topny program byl navrZen tak, aby vyhovoval normdinim poZadavkim
na pohodli, ale pokud chcete provést své viastni nastaveni, prosime, prejdéte na ndsledujici oddil
Programovani CM707.

Zabudovany topny program

Zabudovany topny program zahrnuje ¢tyfi zmény teplotni hladiny za den, které mohou byt nastaveny
mezi 00.00 hod (00 AM) a 02.50 hod (2.50 AM) nasledujiciho dne, umoziuje udrzovat vecerni
teplotu i po ptilnoci. Kazda teplotni hladina mlze byt nastavena mezi 5°C a 35°C a nastavovana po
0,5°C intervalech. Topny program podle nastaveni z vyroby je nasledujici:

Pondéli az patek (Den 1 - 5)

Obdobi 1 2 3 4
Casu 6:35 8:00 18:00 22:35
Teplotni 21°C 18°C 21°C 16°C
Sobota az nedéle (Den 6 a 7)

Obdobi 1 2 3 4
Casu 8:00 10:00 18:00 23:00

Teplotni 21°C 21°C 21°C 16°C




Prohlizeni zabudovaného topného
programu

Chcete-li prohlizet nebo editovat zabudovany
topny program, pouzijte tlagitka PROGRAM &)
nebo (P pro navigovani mezi étyfmi individudlnimi
programovacimi obdobimi téhoz dne. Pouzijte
tla¢itko DAY k postupnému prochézeni kazdého
dne v tydnu, takze muze byt prohlizen nebo
editovan kompletni 7-denni topny program.

Modifikovani zabudovaného topného
programu

Zména zabudovaného topného programu:

a. Stisknéte tlaéitko PROGRAM () nebo
@ pro vstup do programovaciho rezimu.
Nastaveni ¢asu / teploty na obdobi E] v
pondéli (den 1) bude blikat nasledovné:
Aktivni  obdobi se zvyrazni blikajicim
oramovanim Gislic dole na obrazovce a
zvoleny den se objevi na ukazateli dne.
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b. Pro nastaveni zacatku obdobi pouzijte
tlagitka @ @ nebo B, displej prestane blikat
a ukazatel OK? se zobrazi. Pfidrzenim
tla¢itka se ¢as rychle zméni.
Pozndmka: Pokud tisknete tlacitka @
nebo & a na displeji bliké obdobi dalsi
zmeény, znamena to, Ze naskoci dalsi zména.
c. Jakmile se dosahne pozadovaného ¢asu,
stisknéte zelené tlagitko pro potvrzeni.
Poznamka: Pokud plvodni nastaveni casu
nevyZaduje sefizeni, stisknéte zelené
tlacitko pro prechod na krok d.

d. Nastaveni teploty na obdobi (1] v pondéli
(den 1) zaéne nyni blikat. Pro toto sefizeni
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stisknéte tlagitka § @ nebo a potvrdte
nastaveni znovu stisknutim  zeleného
tlagitka (@K).

e. Dalsi casové a teplotni obdobi bude nyni
aktivni. Toto nastavte opakovanim vyse
uvedenych krokG b — d, dokud vSechna
Ctyfi obdobi nebudou nastavena pro pondéli
nebo stisknéte tlacitko AUTO pro chod
programu podle nastaveni, a to kdykoliv.

Nyni mate mozZnost vybéru, jak nastavit

program na pfristi den:

f. i) Stisknéte tlacitko COPY DAY pro
kopirovani pondélniho programu na utery.
Displej zistane prazdny kromé neblikajiciho
ukazatele dne, ktery ukazuje kopirovany
den a blikajiciho cilového dne, do néhoz
se ma program kopirovat. Pro akceptovani
tohoto dne stisknéte zelené tlagitko (©K).
Pro zvoleni odlisného cilového dne tisknéte
tlacitko DAY tak dlouho, az blikajici ukazatel
dne se dostane pod pozadovany den, pak jej
akceptujte stisknutim zeleného tlagitka (@K).
Poznamka: Jakmile je cilovy den potvrzen,
stava se dnem, ktery se kopiruje, jestlize se
znovu stiskne tlacitko COPY DAY.

NEBO

ii) Stisknéte tlacitko DAY pro pfechod ukazatele
dne na Utery (den 2). Program pro ten den
mlze byt pak nastaven nasledujicimi kroky
b aZz e. Programy pro zbyvajici dny mohou
byt nastaveny stejnym zpisobem s pouzitim
tlacitka DAY pro pfechod na dali den.
Pro vystup z programovaciho rezimu zvolte
pozadovany provozni rezim stisknutim tlacitka
AUTO, MAN nebo OFF.
Poznamka: Pro spusténi
programu zvolte rezim AUTO .

nastaveného

Deaktivace/Aktivace ¢asovych obdobi

CM707 ma Ctyfi obdobi v kazdém dni, ktera
mohou byt programovéna, ale mozna nebudete
potfebovat vSechny tyto spinaci body pro vase
naroky na topeni. Jakékoliv obdobi od 2 do 4
muZze byt proto vyjmuto (nebo navraceno) do
sestavy topného programu.

Deaktivace nebo aktivace ¢asovych obdobi:

a. Chcete-li provést deaktivaci nezadoucich
obdobi, pfejdéte na zadané obdobi (tladitka
az ) s pouzitim tladéitek PROGRAM
&) nebo pro navigaci a ujistéte se, ze
spravné obdobi je zvyraznéno symbolem
blikajiciho ctverecku. Stisknéte a podrzte
tlacitko |§) nejméné po dvé sekundy a displej
bude indikovat, Ze toto obdobi bylo vyjmuto
Z programu.

b. Pfi opétném aktivovani obdobi postupujte
podle stejné procedury, jak je vySe
uvedena, navigovanim na jiz dfive
deaktivované obdobi. Pro opétnou aktivaci
tohoto obdobi stisknéte a pfidrzte tlacitko @
nejméné po dvé sekundy.



Zvoleni provozniho rezimu
Termostat CM707 muze pracovat ve tfech

riznych

rezimech: automatickém (AUTO),

manudlnim (MAN) nebo vypnuto (OFF). Pro
nastaveni provozniho rezimu stisknéte jedno
z tlacitek AUTO, MAN nebo OFF . Obrazovka
indikuje, ktery z rezimu je v soucasné dobé
aktivni, zobrazenim AUTO, MAN nebo OFF.

AUTO (automaticky) rezim nastavuje
termostat CM707 tak, aby postupoval podle
zabudovaného topného programu (nastaveni
z vyroby nebo vlastni upravené nastaveni).
Provoz CM707 v tomto rezimu predstavuje
nejlepsi  zpUsob  zachovani  vysoké
urovné teplotniho komfortu pfi soucasné
maximalizaci vasich Uspor energie.

MAN (manualni) rezim nastavuje termostat
CM707 tak, aby fungoval jako jednoduchy
termostat s pevnou nastavenou hodnotou
po cely den. Zadana hodnota se mulze
nastavit v rozsahu od 5°C do 35°C pouzitim
tlagitek § @ nebo ®). Termostat CM707 bude
pokracovat v udrzovani této teploty, dokud se
nezvoli jiny provozni rezim nebo jina teplota.
OFF rezim (Vypnuto) nastavuje termostat
CM707 na fizeni nastavené minimalni
teploty 5°C (nastaveni z vyroby), které
funguje jako ochranné opatieni proti
zamrznuti potrubi.

P¥i normalnim provozu

Dotaz na teplotu:

V provoznich rezimech AUTO, MAN a
OFF bude CM707 zobrazovat sou¢asnou
pokojovou  teplotu.  Pro  prohlizeni
naprogramované cilové teploty (ij. teploty,
kterou se termostat CM707 pokousi
udrzovat) stisknéte tlacitko (g] . Tato hodnota
cilové teploty bude blikavé zobrazena po
dobu péti sekund pred navracenim na
soucasnou hodnotu pokojové teploty.

Predefinovani teploty

Za normalniho provozu (rezim AUTO) miize
byt naprogramovana teplota nastavena
manualné stisknutim tlacitek § @ nebo @
anebo tlacitka @ Zobrazi se cilova teplota
a bude blikat po dobu péti sekund, béhem
této doby mohou byt tlagitka § @) nebo @
pouzita k modifikaci nastavené hodnoty.
Poznamka: Toto predefinovani teploty se
zrusi pri dalsi programované zméné teploty.

Pouziti specialnich funkci

Funkce PRAZDNINY

Funkce Prazdniny dovoluje nastavit
konstantni teplotu (nastaveni z vyroby je
na 10°C) pro urcity pocet dni (1 - 99 dni).
To umoznuje Setiit energii a souvisejici
naklady, jste-li mimo domov, avSak znovu
obnovit normélni provoz v den vaSeho
ndvratu domd.

Nastaveni funkce Prazdniny:

a. Zajistéte, aby termostat CM707 pracoval
v provoznim rezimu AUTO nebo MAN.

b. Stisknéte tlacitko Prazdniny |ﬂ| pro
zobrazeni pocitadla prazdninovych dnu
a nastaveni teploty spolu s ukazatelem
prazdnin (fl).

c. Stisknéte Casové tlacitko @ nebo
© pro nastaveni doby prazdnin (1 - 99
dni) a stisknéte zelené tlacitko pro
potvrzeni.

d. Stisknéte tladitko § @ nebo @& pro
nastaveni prazdninové teploty (5°C
- 35°C) a stisknéte zelené tlagitko
pro potvrzeni.

CM707 bude nyni kontrolovat novou teplotu
po nastaveny pocet dnt, kdy bude va$ domov
opustén. Vzdy o pulnoci se na pocitadle
prazdninovych dni odecte jeden den, dokud
zvoleny pocet dni neprojde. CM707 se pak
vrati do normalniho provozu podle nastaveni v
rezimu MAN nebo AUTO . Pro zruseni funkce
PRAZDNINY (HOLIDAY) nebo pro pfechod
z této funkce kdykoliv stisknéte tlagitko (R
podruhé.

Nastaveni ¢asu

Chcete-li

nastavit pouze ¢as béhem

normalniho provozu, pouzijte tlagitko @
nebo © k nastaveni asu a stisknéte znovu
zelené tlacitko pro potvrzeni kazdé
zmény.
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ODSTRANOVANI PORUCH TERMOSTATU CM707

Priznak

Naprava

Prazdny displej (bez napajeni)

Zkontrolujete, zda jsou vlozeny baterie odstranénim
krytu bateri.

Zkontrolujte, zda byly baterie spravné viozeny.

Vyménte baterie.

Displej ukazuje blikajici symbol

Baterie v termostatu jsou vybité — vymérite baterie.

Displej ukazuje symbo| em=@y

Ve vasem otopném systému se stala porucha. Vyjméte
a opétovné vlozte baterie.

Pokud symbo| e===@ nezmizel po nékolika
minutéch.Volejte VaSeho instalatéra.

CASTO KLADENE OTAZKY

Jak vyménim vybité baterie u
termostatu CM707?

CM707 prubézné monitoruje stav nabiti baterif,
baterie obvykle vydrzi pfiblizné dva roky, nez je
potfeba provést vymeénu. Pfi snizeni kapacity
baterii se na obrazovce zobrazi blikajici
symbol EEED. Pfi vyméné baterii postupujte
podle kroku ve vy$e uvedeném odddilu (KROK
1: Instalace baterii na strané 3) a provedte
vyménu starych baterii za nové podle Kroku
c. Poznamka: Pfi vyméné baterii bude vase
programové nastaveni ulozeno, ale mozna
bude potfeba provést spravné nastaveni
casu a dne.

Jak nastavim jedinou teplotu pro
cely den?

Chcete-li, aby termostat pracoval jako
jednoduchy termostat s jednou nastavenou
teplotou v pribéhu celého dne, zvolte
manudlini provozni rezim stisknutim tlacitka
MAN . Nastavte teplotu stisknutim tlacitka
§ @ nebo @), teplotu Ize nastavit kdekoliv v
ramci rozsahu 5°C az 35°C po intervalech
0,1°C. Termostat CM707 bude pokracovat v
udrzovani této teploty, dokud se nezvoli jiny
provozni rezim nebo se nenastavi jina teplota.



Popis Funkcie
Zariadenie Honeywell CM707 je * Ergonomické uzivatelské rozhranie vybavené tlacidlom
programovatelny izbovy termostat 4OK*.

navrhnuty na efektivnu regulaciu « Velky LCD displei (Liquid Crystal Displa
vykurovacieho  systému, ktory v isplej (Liqui Y isplay).

zabezpeduje  tepelnd  pohodu e 7-dfiovy vykurovaci program, zohladrujuci vas Zivotny
pocas vadej pritomnosti a usporu Styl pri maximalnej Uspore energie
energie v dobe, ked ste mimo 4 nezavislé teplotné urovne za defi (od 5°C do 35°C).

domu. V nasledujtcich pokynoch

je vysvetlené, ako programovat * Tlacidlo Dovolenka umoziuje znizit teplotu na 1 az 99

a pouzivat zariadenie CM707 dni, &im Setri energiu.
na dosiahnutie ¢o najvacsieho e Vstavand pamét uchova uzivatelsky program na
pohodlia pri ¢o najnizSej cene. neurcity ¢as.

Rozmiestenie ovladacich prvkov

RPPPP
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@ Lco displej @) Tiacidia zmeny teploty @) Thagidio funkcie Dovolenka
e Indikator nizkeho stavu batérie 0 Tlacidlo informacii o teplote @ Programové tlacidla

9 Zobrazenie ¢asu 0 Tlacidla prevadzkového rezimu @ Tlacidlo na skopirovanie dia
(@) indikétor zapnutého horaku (i) Zelené tiacidio OK @ Tacidio na vjber diia

e Indikator dia m Priestor pre batérie m Tlacidla zmeny casu

o Zobrazenie teploty @ Kryt batérii

Toto je stary produktovy dokument podporovany
spolo¢nostou Resideo. UZ sa nevyraba.



V tejto ¢asti je uvedené, ako nastavit a spustit zariadenie CM707 tromi jednoduchymi krokmi:
1. KROK: InStalacia batérii

Poznamka: Nasledujte, prosim, pokyny v tejto Casti, len ak je displej zariadenia CM707 prazdny
(nie su zobrazené Ziadne znaky ani Cislice). Ak je teplota izby uz zobrazena, prejdite na 2. krok:
Nastavenie datumu a ¢asu.

Instalacia batérii:
a. Po zdvihnuti predného krytu CM707 uvidite kryt batérii a ovladacie prvky zariadenia.
b. Kryt batérii stlate nadol a vysunutim ho vyberte.

c. Vlozte 2 alkalické batérie typu AA LR6 dodavané so zariadenim CM707 a presvedcte sa, ze
maju spravnu orientaciu (pozrite si ast ,Rozmiestenie ovladacich prvkov® na 7. strane).

d. O chvilu sa na obrazovke zariadenia CM707 zobrazia informacie a pristroj je pripraveny na pouzitie.
e. Vréatte kryt batérii posunutim spat do prednej ¢asti zariadenia CM707.

2. KROK: Nastavenie datumu a ¢asu.

Nastavenie datumu a ¢asu:

a. Raz stlacte tlacidlo DAY (den) a indikator dria za¢ne blikat.

b. Stlacajte tlacidlo DAY (den) tolkokrat, kym sa nenastavi konkrétny deri (Der 1 = Pondelok). Na
potvrdenie stlagte tlagidlo (GK).

c. Jednym stlaenim niektorého z tlacidiel @ @ alebo & prejdite do rezimu nastavovania ¢asu. Na
LCD displeji sa zobrazuiju ¢islice ¢asu (pri prvom zapnuti zariadenia sa na displeji zobrazi 12:00).

d. Na nastavenie spravneho &asu pouzite tlacidla @ alebo (3, potom nastavenie potvrdte
zelenym tlagidlom (@K).

Poznamka: Ak do tohto reZimu vsttpite néhodne, na vystup stlacte tlacidla AUTO, MAN alebo OFF.

3. KROK: Spustenie z vyroby nastaveného ¢asového vykurovacieho programu
Zariadenie CM707 je teraz schopné prevadzky. Stlacte tlacidlo AUTO a z vyroby nastaveny ¢asovy
vykurovaci program sa spusti. Pozndmka: Zabudovany vykurovaci program bol navrhnuty tak, aby
splrial beZné pozZiadavky na pohodlie, ak vSak chcete nastavenie prispdsobit, pozrite si nasledujicu
Cast ,Programovanie zariadenia CM707".

Z vyroby nastaveny ¢asovy vykurovaci program

Z vyroby nastaveny ¢asovy vykurovaci program ma 4 urovne zmeny teploty za den, ktoré mozno
nastavit medzi 3.00 hod. a 2.50 hod. nasledujuceho dna, vdaka ¢omu mozno udrzovat ve¢ernu
teplotu po polnoci. Kazdu teplotnu Grovern mozno nastavit v rozmedzi 5 az 35°C a upravovat krokmi
po 0,5 °C. Predvoleny program vykurovania od vyrobcu je nasledovny.

Pondelok az piatok (Deri 1 aZ 5)

Obdobie 1 2 3 4
Casu 6:35 8:00 18:00 22:35
Teploty 21°C 18°C 21°C 16°C
Sobota az nedela (Deri 6 a 7)

Obdobie 1 2 3 4
Casu 8:00 10:00 18:00 23:00
Teploty 21°C 21°C 21°C 16°C




Uprava z vyroby nastaveného
¢asového vykurovacieho programu

Ak si chcete prezriet alebo upravit z vyroby
nastaveny ¢asovy vykurovaci  program,
pomocou tlagidiel PROGRAM alebo
sa mozZete pohybovat medzi 4 jednotlivymi
naprogramovanymi obdobiami poc¢as daného
dnia. Pomocou tlacidla DAY sa mozno
pohybovat po jednotlivych diioch v tyzdni, a
skontrolovat a upravit tak celkovy 7-driovy
vykurovaci program.

Modifikacia z vyroby nastaveného
¢asového vykurovacieho programu

Zmena z vyroby nastaveného casového

vykurovacieho programu:

a. Na vstup do programovacieho rezimu
stlaéte jedno z tladidiel PROGRAM &)
alebo (3). Nastavenia cCasu/teploty pre
obdobie (1] v pondelok (der 1) bude blikat
tak, ako je znazornené. Aktivne obdobie je
zvyraznené blikajticim $tvorcom okolo Eisiel
na spodnej ¢asti obrazovky a vybraty deri je
zobrazeny s indikatorom dna.
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b. Na nastavenie zaciatku obdobia pouzite
tlacidla @ @ alebo (), displej prestane blikat
a zobrazi sa indikator ,OK?“. Ked tlacidlo
podrzite, ¢as sa bude menit rychlejsie.
Poznamka: Ak stldcate tlacidla @ @ alebo
© a na displeji blikd nasledujice obdobie
zmeny, znamena to, Ze nasledujica zmena
bude posunuta dopredu.

c. Ked sa dosiahne pozadovany Ccas,
potvrdte ho stlacenim zeleného tlacidla
@K). Poznamka: Ak pévodné nastavenie
casu nevyZadovalo nastavenie, stlacenim
zeleného tlacidla prejdite na krok ,d".

d. Zacne blikat nastavenie teploty pre obdobie
v pondelok (Der 1). Na tpravu tohto nastavenia
stladte tlacidla § @ alebo a znovu ho
potvrdte stladenim zeleného tlacidla QK.

e. Nasledujuci Cas a teplotné obdobie
budu aktivne. Upravte toto nastavenie
opakovanim krokov b — d, kym nebudu
nastavené vSetky 4 obdobia pre pondelok
alebo na spustenie nastaveného programu
kedykolvek stlacte tlacidlo AUTO.

Teraz mate na vyber sposob nastavenia
programu pre nasledujtci deri:

f. i) Stlaenim tlacidla COPY DAY (Skopirovat
den) skopirujte pondelkovy program do utorka.
Displej zostane prazdny a neblikajuci indikétor
diia znazorfuje, ze den je prekopirovany a
blikajuci cielovy deri obsahuje program. Na
potvrdenie tohto dia stlacte zelené tlacidlo
@K). Na vyber iného cielového dha stlatte
tlacidlo DAY tolkokrat, kym blikajuci indikator
dria nebude pod pozadovanym driom, potom
potvrdte stlaenim zeleného tlacidla
. Poznamka: Ked potvrdite cielovy deri a
znovu stlacite tlacidlo COPY DAY, stane sa
prekopirovanym driom.

ALEBO

i) Na posun indikatora dra na utorok (Derl
2) stlacte tlacidlo DAY. Program pre dany
dent mozno nastavit krokmi b az e. Program
pre zostavajice dni mozno nastavit
rovnakym spdsobom, presunom pomocou
tlacidla DAY (Deri) na dalsi den.

Na vystup z programovacieho rezimu vyberte
stlacenim tlacidiel AUTO, MAN alebo OFF
pozadovany prevadzkovy rezim. Poznamka:
Na spustenie nastaveného programu vyberte
rezim AUTO.

Zapnutie/vypnutie éasovych obdobi

Zariadenie CM707 obsahuje pre kazdy
dent 4 programovatelné obdobia, pre vase
poziadavky na vykurovanie vSak nebudete
potrebovat vSetky tieto moznosti. Preto mozno
ktorékolvek obdobie od 2 do 4 odstranit z profilu
vykurovacieho programu (alebo ho vratit spat).

Zapnutie alebo vypnutie ¢asovych obdobi:

a. Na odstranenie neziaducich  obdobi
pomocou tlacdidiel pre navigaciu PROGRAM
@ alebo (3 vstipte do pozadovaného
obdobia (2) az (4). Stladte a podrzte
tlacidlo @ najmenej 2 sekundy. Displej bude
indikovat, Ze obdobie bolo odstranené z
programu.

b. Pre opéatovné zapnutie obdobi vykonajte
rovnaky postup ako vysSie, pricom sa
presuvajte do uz vypnutého obdobia. Na
opéatovné zapnutie tohto obdobia stlacte a
podrzte tlacidlo @ najmenej 2 sekundy.



Vyber prevadzkového rezimu

Zariadenie CM707 moze pracovat v troch
rozdielnych rezimoch: Automatickom, ruénom
alebo vypnutom. Na nastavenie prevadzkového
rezimu stlacte jedno z tlacidiel AUTO, MAN
alebo OFF. Na obrazovke sa zobrazi rezim
AUTO, MAN alebo OFF podla toho, ktory je
prave aktivny.

¢ Rezim AUTO (automaticky) nastavi
zariadenie CM707 na zabudovany teplotny
program (predvoleny alebo prispdsobeny).
Prevadzka zariadenia CM707 v tomto
rezime je najlepsi sposob, ako udrzat
vysoku Uroven teplotného pohodlia, pricom
sa maximalizuje Uspora energie.

¢ Rezim MAN (ruény) nastavi zariadenie
CM707 tak, aby posobilo ako jednoduchy
termostat so stalou nastavenou hodnotou
v priebehu dnia. Hodnota mozno pomocou
tlagidiel § @) alebo ¥ nastavit od 5 °C do
35 °C. Zariadenie CM707 bude udrziavat
tuto teplotu, kym nezvolite iny prevadzkovy
rezim alebo teplotu.

e Rezim OFF nastavi zariadenie CM707 na
kontrolu minimélneho teplotného nastavenia,
ktoré je 5°C (predvolené) a pdsobi ako
protimrazova ochrana pre va$ domov.

Pocas normalnej prevadzky
¢ Informacie o teplote

V prevadzkovych rezimoch AUTO, MAN
a OFF zariadenie CM707 zobrazuje
aktualnu izbovli teplotu. Na prezretie
naprogramovanej cielovej teploty (teplota,
ktori sa zariadenie CM707 snazi udrzaf)
stlacte tlacidlo @ Hodnota cielovej teploty sa
zobrazi na 5 sekund predtym, ako sa znovu
zobrazi aktudlna hodnota izbovej teploty.

» Uprava teploty

Pocas normalnej prevadzky (rezim AUTO)
mozno teplotu naprogramovat  rucne
stlagenim tlagidiel § @) alebo @ alebo
tlacidla @ Cielova teplota sa zobrazi a
svieti 5 sekund — poc¢as tohto ¢asu mozno
tlagidlami § @) alebo ¥ upravit nastavent
hodnotu.

Poznamka: Tato Uprava teploty sa pri dalej
naprogramovanej zmene teploty vynuluje.

Pouzivanie $pecialnych funkcii
¢ Funkcia DOVOLENKA

Funkcia Dovolenka umoznuje nastavit
konstantnt teplotu (predvolend hodnota
=10 °C) na stanoveny pocet dni (1 — 99).
Umozni vam to usporit energiu a s rou
suvisiace poplatky, ked ste mimo domu,
v den navratu vSak mozete pokracovat v
normalnej prevadzke.

Nastavenie funkcie Dovolenka:

a. Skontrolujte, ¢&i zariadenie CM707
pracuje v prevadzkovom rezime AUTO
alebo MAN.

b. Na zobrazenie nastavenia pocitadla
dovolenkovych dni a teploty stlacte
tla¢idlo Dovolenka [} vedra indikatora
dovolenky (Hl).

c. Na nastavenie ¢asu dovolenky (1
— 99 dni) stlacte tlacidla @ @ alebo @ a
nastavenie potvrdte stlacenim zeleného

tlagidla (K.

d. Stlagenim tladidiel § @) alebo @) nastavte
teplotu pocas dovolenky (5 °C — 35°C) a
nastavenie potvrdte stlacenim zeleného

tlagidla (@K).

Zariadenie CM707 bude regulovat novu teplotu
nastavenu na pocet dni, pocas ktorych je vas
dom prazdny. O polnoci sa vzdy pocitadlo
dovolenky znizi o jeden den, kym neuplynie
zvoleny pocet dni. Zariadenie CM707 sa
potom vrati do normalnej prevadzky, ako bola
nastavena v rezime MAN alebo AUTO. Ak
chcete zrusit funkciu Dovolenka alebo z nej
odist, kedykolvek druhykrat stlacte tlacidio ().

Nastavenie ¢asu

Ak chcete pocas normalnej prevadzky len
nastavit ¢as, pouzite tlacidia @ @ alebo ©
a zmeny potvrdte dal$im stlaenim zeleného

tlagidla (@K).



RIESENIE PROBLEMOV SO ZARIADENIM CM707

K,

Prejav Naprava

Préazdny display Po otvoreni krytu skontrolujte ¢i su viozené batérie
Skontrolujte ¢i su batérie nainstalované so spravnou
orientaciou
Batérie vymerite

Displej zobrazuje blikajtci symbol

Batérie vymerite

Displej zobrazuje symbo| ey

Chyba vznikla vo Vasom vykurovacom systéme.
Vyberte a znovu instalujte batérie.

Ak symbo| e==s@ nezmizne po niekolkych mindtach,
zavolajte instalatéra.

CASTO KLADENE OTAZKY (FAQ)

Ako mam vymenit batérie v zariadeni
CM707, ked sa vybiju?

Zariadenie CM707 neustdle  monitoruje
energetickll Uroven batérii, pricom trva asi
2 roky, kym ich bude potrebné vymenit. Ked
energia klesa, na obrazovke sa zobrazi
blikajuci znak ElE®. Ak chcete vymenit batérie,
postupujte podla krokov v ¢asti uvedenej
vyssie (,1. KROK: Instalacia batérii“ na 3.
strane), nahradte pouzité batérie novymi v
kroku c. Poznamka: Ak vymienate batérie,
nastavenie programu sa uchovd, budete
véak musiet nastavit ¢as a datum na spravnu
hodnotu.

Ako nastavim jednu teplotu pre cely
den?

Na prevadzku jednoduchého termostatu s
jednou nastavenou teplotou v priebehu dia
stlacenim tlacidla MAN vyberte rezim rucnej
prevadzky. Stladanim tladidiel § @ alebo @
nastavte teplotu. M6Zete to vykonat kdekolvek
od 5 °C do 35 °C v krokoch po 0,5 °C.
Zariadenie CM707 bude udrziavat tuto teplotu,
kym nevyberiete iny prevadzkovy rezim alebo
nenastavite ind teplotu.



Opis Wiasciwosci
Honeywell CM707 to programowalny * Czytelny dla uzytkownika panel sterujacy
termostat  pokojowy przeznaczony

do sterowania ogrzewaniem w taki
sposob, aby utrzymywaé komfortowa * Programowanie ogrzewania w cyklu tygodniowym

* Duzy wyswietlacz ciekfokrystaliczny

temperature, gdy domownicy sg w wedfug indywidualnych zyczen uzytkownika przy
mieszkaniu, i oszczedza¢ energie zachowaniu maksymalnej oszczednosci energii

w czasie ich nieobecnosci. Ponizej  « 4 dowolne poziomy temperatury w ciagu doby (od 5 do
przedstawiono sposéb programowania 35°C).

termostatu  CM707  oraz  jego

korzystania w taki sposdb, aby

zapewni¢ uzytkownikom jak najwyzszy

komfort przy najnizszym koszcie. * Przechowywanie programu uzytkownika we
wbudowanej pamigci przez dowolny czas

* Tryb wakacyjny umozliwiajgcy obnizenie temperatury
na 1-99 dni w celu zmniejszenia zuzycia energii

Uktad panelu kontrolnego

r 1

RPPPP

ﬂ Ekran ciektokrystaliczny o Przyciski zmiany temperatury @ Przycisk trybu wakacyjnego
e Wskaznik wytadowania baterii o Przycisk temperatury nastawy @ Przyciski do programowania
9 Zegar 0 Przyciski trybu dziatania @ Przycisk kopiowania dnia
0 Wskaznik wigczonego palnika @ Zielony przycisk OK @ Przycisk wyboru dnia

6 Wskaznik dnia tygodnia m Komora baterii m Przyciski zmiany godziny
o Temperatura @ Pokrywa komory baterii

To jest archiwalna dokumentacja produktu z portfolio
Resideo. Produkt nie jest juz produkowany.



Ponizej opisano 3 podstawowe czynnosci w celu uruchomienia termostatu:
KROK 1: Instalowanie baterii

Uwaga: Jesli na wyswietlaczu nie pojawiaja sie zadne informacje nalezy postepowac wedlug
ponizszych instrukcji. W przypadku jesli na wyswietlaczu jest podana temperatura w pomieszczeniu,
nalezy przejsc¢ do kroku 2 : Ustawianie dnia i godziny.

Aby zainstalowa¢ baterie:

a. Podnie$ gorna pokrywe termostatu CM707, aby odsfoni¢ pokrywe komory baterii i panel sterowania.

b. Nacisnij pokrywe baterii i wysyn z zaczepow.

c. Wiéz 2 baterie alkaliczne LR6 (AA) dostarczone wraz z termostatem CM707 zachowujac
wiasciwa polaryzacje (patrz Uktad panelu kontrolnego na stronie 12).

d. Po chwili na wyswietlaczu termostatu CM707 pojawig sie pierwsze odczyty co stanowi
potwierdzenie gotowosci termostatu do dziatania.

e. Zaf6z pokrywe komory baterii.

KROK 2: Ustawianie dnia i godziny

Aby ustawi¢ dzien i godzine:

a. Wocisnij przycisk DAY jeden raz — zacznie miga¢ ,wskaznik dnia tygodnia”.

b. Weciskaj przycisk DAY, dopoki wskaznik dnia tygodnia nie znajdzie sie pod wybranym dniem
(Dzier 1 = poniedziatek). Naciénij zielony przycisk (@K), aby potwierdzi¢ ustawienie.

c. Wciénij przycisk @ lub @ raz, aby przejs¢ do trybu ustawiania godziny. Na ekranie
cieklokrystalicznym zacznie miga¢ odczyt czasu (jesli zasilanie urzadzenia zostafo wtgczone po
raz pierwszy, na wyswietlaczu bedzie podana godzina 12:00).

d. Korzystajac z przyciskow @ @ i (O, ustaw wiasciwa godzine, a nastgpnie nacisnij zielony przycisk
@K), aby potwierdzi¢ ustawienie. Kazde wcignigcie przycisku powoduje przestawienie zegara o jedng
minute, a im duzej przycisk bedzie trzymany wcisniety, tym szybciej bedzie sie zmieniaf czas.
Uwaga: Jesli ten tryb zostat wigczony przypadkowo, nacisnij przycisk AUTO, MAN lub OFF, aby go zamknac.

KROK 3: Uruchamianie wbudowanego programu ogrzewania

Termostat CM707 jest w tym momencie gotowy do dziatania. Nacisnij przycisk AUTO, aby uruchomi¢
wbudowany program fabryczny. Uwaga: Wbudowany program fabryczny spetnia standardowe
wymagania dotyczgce komfortu, ale mozna go zmieni¢ wedfug indywidualnych oczekiwari
uzytkownika postepujgc wedtug instrukcji w rozdziale: ,,Programowanie termostatu CM707".

Wbudowany program fabryczny

Whbudowany program fabryczny zawiera 4 zmiany poziomu temperatury dziennie, ktére mozna
zaprogramowac¢ na godzine od 3:00 do 2:50 nastepnego dnia, co pozwala utrzymac¢ temperature
wieczorng po pétnocy. Kazdy poziom temperatury mozna zaprogramowa¢ w przedziale od 5 do
35°C w odstepach co 0,5°C. Fabryczny program domysiny ogrzewania jest nastepujacy:

Poniedziatek — Pigtek (Dzieri 1 do 5)

Zmiana 1 2 3 4
Czas 6:35 8:00 18:00 22:35
Temperatura 21°C 18°C 21°C 16°C
Sobota — Niedziela (Dzieri 6 do 7)

Zmiana 1 2 3 4
Czas 8:00 10:00 18:00 23:00
Temperatura 21°C 21°C 21°C 16°C




Przegladanie programu fabrycznego

Aby przejrzeé lub zmodyfikowa¢ wbudowany
program ogrzewania, uzyj przyciskow PROGRAM
i(® w celu poruszania si¢ miedzy 4 okresami
programowania na dany dzien. Naciskajac
przycisk DAY, mozna przej$¢ do innego dnia
tygodnia i przejrze¢ lub zmodyfikowaé program
ogrzewania na cafe 7 dni.

Modyfikowanie programu fabrycznego

Aby zmieni¢ wbudowany program:

a. Wcisnij przycisk PROGRAM & lub
, aby przej$¢ do trybu programowania. Na
wyswietlaczu zaczng migac ustawienia czasu
/ temperatury dla okresu w poniedziatek
(dzien 1) - patrz ponizej. Aktywny okres jest
zaznaczony migajacg ramka dookota liczby
u dofu ekranu, a wskaznik dnia tygodnia
wskazuje, ktory dzien jest wybrany.
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b. Ustawgodzine rozpoczecia okresu, korzystajac

z przyciskow i(©); wyswietlacz przestanie
migac i zostanie wyswietlony komunikat ‘OK?".
Jesli przytrzymasz przycisk, czas bedzie sie
zmieniaf szybciej.
Uwaga: Jesli po weisnigciu przycisku @
lub © na wyswietlaczu zacznie migac
nastepny okres zmiany, to oznacza, Ze
mozesz wprowadzac nastepne nastawy.

c. Po osiggnigciu wymaganej godziny, nacisnij
zielony przycisk , aby potwierdzic
ustawienie.

Uwaga: Jesli poczgtkowe ustawienie godziny
nie wymagafo zmiany, nacisnij zielony
przycisk , aby przejsc do kroku ,d”.

d. Po akceptacji czasu na wyswietlaczu zacznie
miga¢ warto$¢ temperatury dla okresu (1] w
poniedziatek (dzien 1). Ustaw wiasciw:
temperature, korzystajagc z przyciskow

i @ a nastepnie potwierdz ustawienie,
naciskajac zielony przycisk (@K).

e. Po akceptacji temperatury zostajg
uaktywnione nastawy czasu/ temperatury
kolejnego okresu. Ustaw parametry tego
okresu, wykonujgc kroki b-d powyzszej
procedury. Powtorz te czynnosci z pozostatymi
okresami jak dla poniedziatku lub nacisnij
przycisk AUTO, aby natychmiast uruchomic
program zgodnie z aktualnymi ustawieniami.

Istnieja nastepujace mozliwosci ienia

programu na nastepny dzien:

f. i) Wocisnij przycisk COPY DAY, aby
skopiowa¢ program z poniedziatku na
wtorek. Z wyswietlacza znikng wszystkie
dane z  wyjatkiem ,niemigajgcego”
wskaznika dnia tygodnia, ktéry wskazuje
kopiowany dzien, oraz ,migajgcego” dnia
docelowego. Aby zaakceptowac ten dzien,
naciénij zielony przycisk (©K. Aby wybraé
inny dziert docelowy, za pomoca przycisku
DAY ustaw ,migajacy” wskaznik dnia
tygodnia pod zadanym dniem, a nastgpnie
zaakceptuj ten dzien, naciskajgc zielony
przycisk (@K). Uwaga: Po potwierdzeniu
dzieri docelowy staje sie dniem, ktory
zostanie  skopiowany, jesli  ponownie
nacisniesz przycisk COPY DAY.

LuB

i) Wcisnij przycisk DAY, aby przesungc
wskaznik dnia tygodnia na wtorek (dzien
2). Program na ten dzien mozna ustawic,
wykonujac kroki b—e powyzszej procedury.
Programy na pozostate dni mozna ustawi¢
w taki sam sposdb, naciskajac przycisk
DAY w celu przejscia do nastepnego dnia.

Aby zamknaé tryb programowania, wybierz
odpowiedni tryb dziatania, naciskajac przycisk
AUTO, MAN lub OFF. Uwaga: Aby uruchomic
ustawiony program, wybierz tryb AUTO.

Wiaczanie / wytgczanie okresow

Termostat umozliwia zaprogramowanie 4
okreséw kazdego dnia, ale w zaleznosci od
wymagan wzgledem ogrzewania niektére z
tych okreséw moga by¢ niepotrzebne. W takiej
sytuacji mozna usungé¢ z profilu programu
ogrzewania okres 2, 3 lub 4 (lub wigczy¢ go
ponownie do profilu).

Aby wiaczy¢ lub wytaczyé okres:

a. Aby wytaczyé niepotrzebny okres (od @
do (@), przejdz do niego, korzystajac z
przyciskow PROGRAM &Ji (), a nastepnie
upewnij sig, ze migajaca ramka wskazuje
na wiasciwy okres. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk @ przez przynajmniej 2 sekundy;
na wyswietlaczu zostanie pokazane, ze
okres zostat usuniety z programu.

b. Aby wigczy¢é okresy ponownie, zaznacz
wytgczony wczesniej okres w sposob
opisany powyzej. Aby wigczy¢ okres
ponownie, przytrzymaj i nacisnij przycisk
przez przynajmniej 2 sekundy.



Wybér trybu dziatania

Termostat posiada trzy tryby dziatania:
automatyczny, reczny lub wytgczony. Aby
ustawic tryb dziatania, nacisnij przycisk AUTO,
MAN lub OFF. Na ekranie zostanie wyswietlony
napis AUTO, MAN lub OFF wskazujacy, ktory
tryb jest aktualnie aktywny.

W trybie AUTO (automatycznym)
termostat dziata zgodnie z wbudowanym
programem temperatury (domys$inym lub
dostosowanym). Korzystanie z termostatu w
tym trybie to najlepszy sposéb na utrzymanie
komfortowego poziomu temperatury przy jak
najmniejszym zuzyciu energii.

W trybie MAN (recznym) termostat
dziata jak zwykly termostat utrzymujacy
temperature na staiym poziomie przez caty
dzier. Poziom mozna ustawi¢ migdzy 5 a
35°C, korzystajac z przyciskéw § @) i
Termostat bedzie utrzymywat te temperature
dopdki nie zostanie zmieniony tryb dziatania
lub ustawiona inna temperatura.

W trybie OFF (wyfaczony) utrzymuje
minimalne ustawienie temperatury
wynoszace (domyslnie) 5°C, aby uchroni¢
mieszkanie przed mrozem.

W trakcie normalnego dziatania

Sprawdzanie temperatury

W trybach dziatania AUTO, MAN i
OFF termostat wyswietla faktyczna
temperaturg w  pomieszczeniu.  Aby
zobaczy¢ zaprogramowang temperature
,docelowg” (temperature, ktérg termostat
stara sie utrzymywac), nacisnij przycisk ().
Ta temperatura ,docelowa” bedzie migafa
na wyswietlaczu przez 5 sekund, po czym
ponownie zostanie wyswietlona faktyczna
temperatura w pomieszczeniu.

Chwilowa zmiana temperatury

W trakcie normalnego dziatania (tryb AUTO)
zaprogramowang  temperature  mozna
zmieni¢ recznie za pomoca przyciskow
§ @i @ b przycisku (). Temperatura
,docelowa” bedzie migata na wyswietlaczu
przez 5 sekund — w tym czasie mozna
zmodyfikowaé ustawion, warto$é,
korzystajac z przyciskow § é i @ Uwaga:
Wprowadzona nowa warto$¢ temperatury
zostanie  anulowana przy nastepnej
zaprogramowanej zmianie temperatury.

Korzystanie ze specjalnych funkcji
* Tryb wakacyjny

Tryb wakacyjny umozliwia utrzymywanie
stafej temperatury (domyslnie = 10°C)
przez okreslong liczbe dni (od 1 do 99).
Umozliwia to zmniejszenie zuzycia energii i
zwigzanych z tym kosztéw na czas wyjazdu
oraz wznowienie normalnego dziatania w
dniu powrotu.

Aby ustawi¢ tryb wakacyjny:

a. Sprawdz, czy termostat dziafa w trybie
AUTO lub MAN.

b. Wcisnij przycisk trybu wakacyjnego (fl);
zostanie wyswietlony licznik dni wakacji
i ustawienie temperatury, a takze
wskaznik trybu wakacyjnego ().

c. Korzystajac z przyciskow zegara @
i 3, ustaw okres wakacji (1-99 dni), a
nastepnie wciénij zielony przycisk @K,
aby potwierdzi¢ ustawienie.

d. Korzystajac z przyciskow § @) i @), ustaw
temperature na okres wakacji (5-35°C),
a nastepnie wcisnij zielony przycisk
, aby potwierdzi¢ ustawienie.

Termostat bedzie teraz utrzymywat nowa
temperature przez okreélong liczbe dni.
Zawsze o poéfnocy licznik okresu trybu
wakacyjnego bedzie zmniejszany o jeden
dzier), dopoki nie minie ustawiona liczba
dni. Termostat wréci wtedy do normalnego
trybu dziatania — MAN lub AUTO, zaleznie
od ustawienia. Aby anulowa¢ tryb wakacyjny
lub zamkna¢ te funkcje, mozna w dowolnym
momencie wcisnaé po raz drugi przycisk ().

Ustawianie godziny

Aby ustawi¢ tylko godzing w trakcie
normalnego dziatania, uzyj przyciskéw @
i ©, a nastepnie potwierdz ustawienie,
weiskajgc ponownie zielony przycisk @.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z CM707

Symptom

Remedy

Wyswietlacz wygaszony (brak
zasilania).

Zdejmij pokrywe przedziatu baterii | sprawdz czy
baterie zostafy zainstalowane.

Sprawdz czy baterie zostaty poprawnie zainstalowane.

Wymien baterie.

Na wys$wietlaczu pojawia sie
migajacy symbol .

Zainstalowane baterie sg na wyczerpaniu. Wymien na
nowe.

Na wyswietlaczu pojawia sie

W instalacji grzewczej pojawito sie uszkodzenie. Usun

Symbo| e .

baterie | ponownie je zamontu;.

Jesli symbo| e po kolku minutach nie zniknie
przywoftaj instalatora.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA (FAQ)

Jak wymieni¢ baterie w termostacie
CM707?

Termostat monitoruje poziom natadowania
baterii, ktérych trwafo$¢ wynosi zazwyczaj
okoto 2 lat. Gdy baterie zaczng sie
wyczerpywac, na ekranie zostanie wyswietlony
migajacy napis EEEZ. Aby wymieni¢ baterie,
wykonaj procedurge opisang w powyzszym
rozdziale (,KROK 1: Instalowanie baterii’ na
stronie 3) i wymien baterie na nowe. Uwaga:
Podczas wymiany baterii ustawienia programu
sg zachowane, ale moze wystapi¢ potrzeba
ustawienia dnia i godziny.

Jak ustawi¢ jedng temperature na
caly dzien?

Aby korzysta¢ z urzadzenia jak ze zwykfego
termostatu utrzymujgcego statg temperature
przez caty dzien, przestaw go w tryb reczny,
wciskajac przycisk MAN. Ustaw temperature
za pomocg przyciskéow § @ i @ — moze to
by¢ dowolna temperatura miedzy 5 a 35°C
w odstgpach co 0,5°C. Termostat bedzie
utrzymywat te temperature, dopdki nie zostanie
zmieniony tryb dziatania lub nie zostanie
ustawiona inna temperatura.



Leiras
A Honeywell CM707 egy olyan .
programozhaté helyiségh6mérséklet .
szabdlyozo, ami a f(tési rendszert
hatékonyan szabdlyozza. Ezzel
otthoni tartézkodas esetén
komfortos  hémérséklet, tavollét
esestén energiamegtakaritas
érheté el. Az alabbi leiras CM707 *
programozhatd helyiséghémérséklet
szabalyoz6 programozasahoz és az
energiamegtakaritast eredményez6 .
mikodtetéséhez nyujt segitséget.

Kezel6szervek

Jellemzék

COPY
DAY

Ergonomikus felhasznaléi fellilet kiilén OK gombbal.
Nagy méretli LCD (folyadékkristalyos) kijelz6.

o Az On életstilusahoz illeszkedd, ugyanakkor a leheté

legtdbb energiat megtakaritd, 7 napos flitési program.

* Napi 4, egymastol fuiggetlen h6mérsékletszint (5 °C-tdl
35 °C-ig).
A Szabadsag nyomégombbal 1-99 napon keresztil
alacsonyabbra dllithatja a h6mérsékletet, igy energiat
takarithat meg.

A beépitett memdria a felhasznaldi programot korlatlan
ideig tarolja igy e program elemcsere esetén sem veszik el.
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9 Alacsony elemfeszilltség jelzés

e Pontos idé megjelenitése

o Bekapcsolt kazanégd (illetve beavatkozo) jelzés
6 A’hét napja’ jelzés

o Hémérséklet megjelenitése

0 Hémérséklet-médosité nyomégombok

o Hémérséklet-lekérdezé nyomégomb

o Uzemméd-valaszté nyomogombok

@ Z6ld OK nyomégomb

m Elemtartd

@ Elemtart6 fedele

@ Szabadsag nyomégomb

m Program nyomégombok

@ Napi program masolé nyomégom
@ Nap kivélaszté nyomégomb

@ 1d6 gombok

b

Ez egy régi
termékdokume
ntum, amelyet
a Resideo
tdmogat. Mar
nem gyartjak.



Ez a rész 3 egyszerii IéEpésben mutatja be a CM707 i. ly és miiko

1. LEPES Az elemek behelyezése

Megjegyzés: Kérjlik, csak akkor hajtsa végre az ebben a részben leirtakat, ha a CM707 kijelzéje
lres (nem lathatok rajta jelek vagy szamok). Ha a helyiség hémérséklete mar lathato, térjen at a 2.
lépésre: A nap és az idd bedllitasara.

Az elemek behelyezése:

a. Emelje fel a CM707 el6lapjat, igy lathatéva valik az elemtarté fedele és a késziilék kezeléfellilete.
b. Az elemtart6 fedelének eltavolitdsahoz nyomja le és cslsztassa el azt.

c. Helyezze be a CM707 programozhatd helyiséghémérséklet szabalyozéhoz mellékelt 2 db AA
méret(i LR6 alkali elemet. Ugyeljen a helyes polaritasra (lasd: Kezelészervek, 17. oldal).
Réviddel ezutan a CM707 kijelz6jén megjelennek az informaciok, és a termosztat készen all a hasznalatra.
Az elemtarté fedelét egy hatarozott mozdulattal csusztassa vissza a CM707 elejére.

LEPES A nap és az id6 beallitasa

nap és az id6 beallitasa:

Nyomja meg egyszer a DAY gombot. Ekkor a nap jelzése villogni kezd.

Annyiszor nyomja meg DAY gombot, amig a megfelel6 naphoz nem ér (1. nap = hétf6). A zold

gomb megnyomasaval régzitse a kivant napot.

. Az idGbeallitas tzemmaddba lépéshez nyomja meg egyszer a @ (@ vagy a (& gombot. Az LCD
kijelzén villog az idé megjelenitése (a készulék elsé bekapcsolasakor a kijelzén 12:00 lathatd).

. A @ @ vagy a © gombbal dllitsa be a pontos idét, majd a zold gombbal régzitse az

értéket.

sp> N oo
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Megjegyzés: Ha véletlentil Iép ebbe az tizemmddba, ebbdl az AUTO, MAN vagy az OFF gomb
megnyomdsaval léphet Ki.

3. LEPES A gyarilag beallitott fiitési program hasznalata

A CM707 mikodésre kész. Ha megnyomja az AUTO gombot, elindul a beépitett f(itési program.
Megjegyzés: A gydrilag bedllitott fiitési programot a normal komfortérzet igényeinek megfeleléen
alakitottak ki. Ha mégis valtoztatni szeretne a beallitdsokon, olvassa el a kévetkez6, ,A CM707
programozédsa” cim{i részt.

A gyarilag beallitott fiitési program

A gyarilag beallitott fiitési programban a hdmérséklet értéke naponta 4 alkalommal valtoztathato,
hajnali 3 éra és masnap hajnali 2:50 kozétt — igy éjfél utan is fenntarthaté az esti h6mérséklet.
Barmelyik kapcsolasi idépontnal 5 °C és 35 °C kozétti hémérsékleti értékek adhaték meg, és ezek
0,5 °C-os lépésekben valaszthatok. A gyarilag beallitott f(itési program a kovetkez6:

Hétf6t61 péntekig (1.-5. nap)

Periédus 1 2 3 4
id6 6:35 8:00 18:00 22:35
hémérséklet 21°C 18°C 21°C 16°C
Szombattdl vasarnapig (6. €s 7. nap)

Periédus 1 2 3 4
idé 8:00 10:00 18:00 23:00

hémérséklet 21°C 21°C 21°C 16°C




A fiitési program ellendrzése

A f(itési program ellenérzéséhez vagy
szerkesztéséhez a PROGRAM &) vagy
gombbal lépkedhet a napi 4 programozott
id6szak kozott. A DAY gombbal lépkedhet a
hét napjai kozott, igy a teljes, 7 napos flitési
programot ellenérizheti vagy szerkesztheti.

A flitési program médositasa

A fiitési program megvaltoztatasa:

a. A programozas Uzemmoédba [épéshez
nyomja meg a PROGRAM &) vagy
gombot. A hétfsi (1. napi) id6szakra
bedllitott id6 és hdémérsékleti értékek
az abran lathatdé moédon villognak. A
kivalasztott napot a nap jelzés mutatja,
kapcsolasi programpontot pedig a kijelz6é
aljan 1évé szamok kordl villogé négyzet.

1 2 3 4 5 6 7
-

=
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b. Az idészak kezdetét a @ @ vagy a @
gombbal allithatia be. A kijelz6 villogasa
megszinik, és megjelenik az OK? jelzés.
Ha lenyomva tartja a gombot, az id6
gyorsabban valtozik.

Megjegyzés: Ha a @ @ vagy a @ gomb
megnyomasa kézben a kijelzén a kbvetkezd
kapcsolasi  programpont jelzése villog,
akkor a kdvetkezd valtas késébbre tolddik.
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c. Ha elérte a kivant id6t, a zold gombbal
régzitse annak értékét.

Megjegyzés: Ha az eredeti idébeallitast
nem kell megvaltoztatni, nyomja meg a zéld
gombot, és folytassa a ,d” Iépéssel.

d. Ekkor a hétféi (1. napi) id6szakra
bedllitott hémérsékleti érték villog. Ennek
modositasahoz nyomja meg a § @) vagy
a @ gombot, majd a zéld gombbal
rogzitse Ujra az értéket.

e. Ekkor a kdvetkez6 kapcsolasi programpont
és hémérsékleti lesz aktiv. A fenti b
— d Iépések szerint dllitsa be mind a 4 hétf6i
kapcsolasi programpontot, vagy az AUTO
gombbal futtassa a mar bedllitott programot.

A kovetkez6 napi program beallitasa:

i) A COPY DAY gombbal méasolja at a hétf6i
programot a keddi napra. A kijelzé Ures lesz,
kivéve a masolasra kijeldlt napot jelzé, ,nem
villogé” nap jelzés, és a ,villogé” célnap,
amelyre a programot masolja. Ha ez a nap
megfelel, nyomja meg a zéld gombot.
Masik célnap kivalasztasahoz nyomja meg
a DAY gombot, amig a ,villogd” nap jelzés
a kivant nap ald nem kerill, majd régzitse
a zold gombbal. Megjegyzés: Ha a
célnapot rogzitette, és ismét megnyomja
a COPY DAY gombot, ez lesz a masoldsra
kijelélt nap.

VAGY

i) A DAY gombbal mozgassa a nap jelzést
keddre (2. nap). Az adott napra, valamint
a tovabbi napokra vonatkozé programot a
b — e Iépések szerint allithatja be. A DAY
gombbal Iéphet a kovetkezd napra.

A programozas Uzemmddbdl a kivant
zemmodnak megfelel6 AUTO, MAN vagy OFF
gombot megnyomva léphet ki. Megjegyzés: A
modositott program hasznalatahoz valassza ki
az AUTO mddot.

Az id6szakok ki- és bekapcsolasa

A CM707 napi 4 programozhaté id&szakot
biztosit, de el6fordulhat, hogy az On fiitési
igényeihez nincs szilkség az 0sszesre. Ezért a 2.
—4.id6szak kozul barmelyik eltavolithat6 az adott
flitési programbol (illetve visszailleszthetd abba).
Kapcsolasi programpontok kiiktatasa- és
visszaallitasa
a. A nem kivant kapcsolasi programpontok
kiiktatasahoz a PROGRAM &) vagy
gombbal lépjen a megfelelé kapcsolasi
ponthoz ((2) - (@), és gyszédjén meg arrdl,
hogy megtértént-e a kijeldlés a villogé
négyzettel. Nyomja meg, és legaldbb 2
masodpercig tartsa lenyomva a @ gombot.
Ekkor a kijelzén lathaté, hogy a kivant
idészakot eltavolitotta a programbdl.

b. Ha Ujra aktivalni kivan egy programpontot,
hajtsa végre a fenti eljarast, és valassza ki
a mar kikapcsolt programpontot. Az Ujbéli
bekapcsolashoz nyomja meg, és legalabb 2
masodpercig tartsa lenyomva a @ gombot.



Uzemmoédvalasztas

A CM707 harom kiilénb6zé médban Gizemelhet:
Automatikus, Kézi vagy Kikapcsolt. A megfeleld
lizemmodba |éphet, ha megnyomja az AUTO,
a MAN vagy az OFF gombot. A kijelz6n lathato
AUTO, MAN vagy OFF felirat jelzi, melyik
lizemmad aktiv.
¢ Az AUTO (automatikus) médban a CM707
a gyarilag- vagy egyénileg beallitott flitési
program szerint (zemel. Ha a CM707
termosztatot ebben a mdédban Gzemelteti,
a legtébb energia megtakaritas mellett a
leginkabb kellemes h&érzetet érheti el.

¢ A MAN (kézi) médban a CM707 egész
nap azonos bedllitott értékkel, egyszert
termosztatként Gizemel. A bedllitott érték a
§ @ vagy a @ gombbal 5°C és 35°C kozott
véltoztathaté. A CM707 folyamatosan
fenntartja ezt a h6mérsékletet, amig masik
tuzemmoédot vagy hémérsékletet nem
valaszt.

¢ Az OFF (kikapcsolt) médban a CM707
a (gyarilag beadllitott) 5°C-os minimalis
hémérséklet-bedllitas  szerint ~ lzemel,
amely biztositja otthona fagyvédelmét.

A normal lizem soran elérhet6 funkciok
¢ Homérséklet-lekérdezés

Az AUTO, aMAN és az OFF lizemmddokban
a CM707 a helyiség aktualis h6mérsékletét
jelzi. A beprogramozott , kivant ,némérséklet

(a CM707 altal fenntartani probalt
hémérséklet) megjelenitéséhez nyomja
meg a @ gombot. A ,kivant” h6mérséklet

értéke 5 masodpercig villog a kijelzén,
majd Ujra megjelenik a helyiség aktualis
hémérséklete.

¢ A hémérséklet kézi vezérlése

Normél Uzem (AUTO mdd) kézben a
beprogramozott hémérséklet a § @ vagy
a ® gombokkal, illetve a @ gombbal
kézzel szabalyozhaté. A villogé ,’kivant,
hémérséklet 5 masodpercig lathaté — ez id6
alatt a § (@) vagy a (¥) gombbal médosithatja
a bedllitott értéket. Megjegyzés: A
hémérséklet kézi vezérlése a kovetkezé
programozott hémérsékletvaltasnal visszaall
a programnak megfelel6 értékre.

A kiilénleges funkciok hasznalata
* Szabadsag funkcié

A szabadsag funkci6 lehet6vé teszi, hogy
meghatarozott szamu napra (1-t61 99
napig) allandé hémérsékletet (alapbedllitas
=10°C) allitson be. Ezzel energiat és ehhez
kapcsolodd koltségeket takarithat meg, ha
hosszabb ideig nem tartézkodik otthon.
Helyes bedllitds utdn a hazatérte napjan a
késziilék visszaall a normal izemmddba.

A Szabadsag funkcio bedllitasa:

a. Gy6z6djon meg arrél, hogy a CM707
AUTO vagy MAN maédban tizemel.

b. A(fl) Szabadsag gombbal jelenitse meg
a nyaralas napjainak szamlal¢jat és a
hémérséklet beallitasat, valamint a ()
szabadsag jelzést.

c. A@ @ vagy a © gombbal allitsa be a
szabadsag idejét (1 — 99 nap), majd a
z6ld gombbal régzitse az értéket.

d. A § @ vagy a ® gombbal allitsa be a
szabdsag alatt kivant hémérsékletet
(5°C - 35°C), majd a z6ld gombbal
rogzitse az értéket.

A CM707 a beadllitott napokon, amikor senki
nem tartézkodik otthon, az Uj hémérsékletet
fogja alkalmazni. Ejfélkor a szabadsag-
szamlalé mindig eggyel csokkenti a napok
szamat, amig a beadllitott szamu nap el
nem telt. Ekkor a CM707 visszatér a MAN
vagy az AUTO mdd szerint bedllitott normal
mikédéshez. A SZABADSAG  funkciét
barmikor kikapcsolhatja vagy kiléphet beléle,
ha tjra megnyomja a () gombot.

Az id6 bedllitasa

Ha normal izemmédban csak az idét kivanja
bedllitani, a @ @ vagy © gombbal allitsa be
az idét, majd régzitse a valtoztatasokat a zold

gombbal.



A CM707 HIBAKERESESE
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Jelenség

Lehetséges hibajavitas

A Kijelzbn semmi sem latszik
(Tapfesziiltség hianya).

Ellendrizze, hogy van-e elem az elemtartéban, és hogy
a papir elvalasztdcsikot kihtztak-e.

Ellendrizze, hogy az elemeket a helyes irdnyban tették-e
be az elemtartéba.

Cserélje ki az elemeket.

A kijelzén a szimbdlum villog.

Az elemek lemeriiltek — Az elemeket ki kell cserélni.

A kijelzén a
lathato

@) szimbdlum

A flitési rendszerben hiba Iépett fel. Vegye ki és helyezze
be Ujbol az elemeket.

Ha a e szimbdlum néhany perc mulva sem torlédik
hivjon szerel6t.

GYAKRAN ISMETELT KERDESEK (GYIK)

Hogy cserélem ki az elemeket a
CM707-ben, ha kimeriiltek?

A CM707 folyamatosan ellenérzi az elemek
toltottségét. Az elemek élettartama kb. 2 év.
Ha alacsony a tapfesziiltség, villogd jel
lathaté a kijelz6n. Az elemcseréhez hajtsa
végre a fenti rész Iépéseit (1. LEPES: Az
elemek behelyezése, a 3. oldalon), és a c.
lépés szerint cserélje ki a hasznalt elemeket
Ujakkal. Megjegyzés: Az elemcsere soran a
programbedllitdsok megdrzédnek, de a pontos
datumot és idét Ujra be kell allitani.

Hogy allithatok be egész napra
azonos hémérsékletet ?

Az egész nap azonos bedllitott hémérsékleten,
egyszerl termosztatként torténd
uzemeltetéshez a MAN gombbal vélassza ki
a kézi izemmadot. A § @ vagy ® gombbal
dllitsa be a hémérsékletet. 5°C és 35°C kozotti
értékek adhaték meg, 0,5°C-os |épésekben.
A CM707 folyamatosan fenntartia ezt a
hémérsékletet, amig masik Gzemmaddot nem
vélaszt vagy Uj hémérsékletet nem allit be.



Onucatue

Honeywell CM707 - aTo
nporpaMmMupyembiii 6bITOBOI TEPMOCTAT,
paspaboTaHHblii  AnA  apdeKTuBHOrO
ynpaeneHua cucTemon OTONNeHuA,
N03BONAIOLLMIA CO3AaBaTb ONTUMATbHYHO
Temnepatypy, Koraa Bbl HAaXOAWTECH
[loMa, W 9KOHOMWUTb noTpebneHne
9HeprM B Bawe oTCcyTCTBME. B
AaHHOM pYKOBOACTBE npeacTaBfieHbl
WHCTPpYKUUM NO MporpaMmMnpoBaHvio u
akcnnyatauum Tepmoctata CM707 ana
CO3JaHNA  MakcumanbHoro komcopTa
MPU MUHUManbHbIX 3aTpartax.

KomnoHoBKa 351eMeHTOB ynpasJsieHuAa

CsoiicTBa

®  OproHOMWYHbIA WHTEPEeNC MONb30BATENA, CHAGXEHHbIN
KHOMKOI «OK».

¢ Bonblwoi XK (KnaKokpuctanmmyeckuin aucnnei).

¢ B03MOXHOCTb NPOrpaMMMPOBaHUA TeMNepaTypbl Ha 7 AHEN,
KOTOpaA Nno3BosiAET BaM He M3MeHATb CBOEMY 06pa3y XKWU3HW,
Mpv 3TOM 3HA4YUTENIbHO CoKpallanA nmpeﬁneHme 3Heprun.

® 4 He3aBUCMMbIX TEMNEPATYPHBIX PEXIUMA B TEYEHUM HA (OT
5°C po 35°C).

* KHonka «OTnyck» NoMoraeT CHU3WUTb NOTPEBNEHNE SHEPTN,
yMeHblUanA Temneparypy Ha nepuog ot 1 4o 99 aHen.

e [lporpammbl NONb30BATENel XPaHATCA BO BCTPOEHHOW
MaMATU yCTPOUCTBA HeorpaHn4eHHoe BpemA.
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o XKK-pucnnein
o Mnpavkatop 3apaaa 6atapen

0 Bpema

o MHavkaTop BKIOYEHUA ropenku
e Mexb

0 VHavkatop Temnepatypbl

0 KHonka nameHeHnA Temnepatypbl
o KHonka 3anpoca Temneparypbl

0 KHonku Bbibopa pexuvma

@ 3eneHan kHornka OK

m BatapeiHblii oTcek

@ Kpbllwka 6atapeitHoro oTceka

@ DyHKUMOHanNbHaA KHomnka «OTnyck»

m KHomku nporpaMmmypoBaHuA
KHomka konunpoBaHuA AHA

miawseamxkdaroou ‘eAodu o LHaWANOT nmmaadeldA oL

®
@ KHonka Bbibopa AHA
[17)

KHOMKM n3meHernA BpEeMeHU



B paHHoOm paspene onucaHa kpaTkaAa (B Tpu aTana) npoueAypa HacTpoWKW W 3anycka
TepmocTtata CM707:

LUAT 1: YcTtaHOBKa 6aTapen

TMpumeyaHmne: BbinonHNTe ykasaHHyo HUXe rpoLeaypy TObKO B TOM Cry4ae, eC/v Ha Aucriee
TepmocTata CM707 He oTobpaxkaeTcA HUKakux cuMBosioB. Ecin Ha aucnnee yxe oTobpaxaercsa
KOMHatHaA TeMmrneparypa, nepexogute K Liary 2: YctaHoBKka parbl 1 BpemMeHn.

YcraHoBKa 6atapeii:

a. MopHuMUTEe nepenHiol0 KpbllwKy Tepmoctata CM707, nof KOTOPOW Bbl YBUAUTE KPbILIKY
6aTapeiiHoro oTceKa v 3NeMeHTbl ynpaBneHnA NpuGopoM.

b. CHumuTe KPbILWKY 6aTapel7|Horo 0TCeKa, Ha>kaB Ha Hee U BbIHYB N3 Na30B.

c. BcrasbTe 2 wenoyHble batapeiikn Tuna AA LR6, koTopble noctaenaloTcA ¢ Tepmoctatom CM707.
CobnioaaniTe NONAPHOCTL (CM. pa3aen «KoMnoHOBKa 3N1eMeHTOB ynpaBfeHuA» Ha CTp. 22).

d. lMocne kopoTKoii nay3bl Ha aucnnet CM707 6yaeT BbiBeAeHa UHhopMaLuma. OTO 03HAYaET, YTO
npvbop rotos K paboTe.

€. 3aKpoiiTe KpbILLKY 6aTapeiHoro 0TCeKa, BCTaBUB ee A0 KOHLA B Nasbl Kopryca Ha nepeHeit naHenu.

LUAT 2: YcTaHOBKa AaTbl U BpeMeHu

Mpouecc ycTaHOBKM fiaTbl U BPEMEHMU:

a. Haxwute kHonky DAY oavH pa3. HayHeT Muratb MHAUKATOP «AeHb».

b. Haxumaiite kHonky DAY pno Tex nop, moka He BblGepuTe HyXHbI [eHb (aeHb 1 =
noHeensHYK). [inA NoaTBEPXKAEHUA HAXKMUTE 3eneHyto KHonKy (OK).

c. [InA nepexofa B pexwuM yCTaHOBKUM BPEMEHW, HaxXmMuTe oauH pas kHorky @ @ wm ©. Ha
[VCnnee HauyHyT MUraTb UMb, yKkasbiBatoLvie BpeMa (Mpy NepBoM BKIOYEeHWW npubopa Ha
Aavcnnee otobpaxaetca 12:00).

d. [InA ycTaHOBKM BpemeHn Bocrionbayitech kHonkamu @ @ v (5, a 3aTem HaxmuTe 3eneHyto
KHOMKyY [LNA NOATBEPXAEHNA.

lMpumeyanne: Ecnv Bbl Cry4aiiHO BOLLN B PEXUM YCTaHOBKM BPEMEHU, HaXMUTE KHOMKY
AUTO, MAN unun OFF gns Bbixoaa.

LWAT 3: 3anyck BCTPOEHHOM NporpaMmmbl OTOMNEHUA

Tenepb Tepmoctar CM707 rotoB k pabote. Haxmute kHonky AUTO, u4TO6bl 3anycTuTb
BCTPOEHHYIO MporpamMmy oTorneHuA. [lpumeyaHue: BcTpoeHHaA nporpamma  OTOMMeHuA
npefHasHayeHa AnA MoAAepXaHUA CTaHAapTHOW KOMMOPTHON TemrepaTypbl B MOMELLEHNN.
OpHako, ecnu Bbl XOTUTE BBECTU COBCTBEHHbIE MapameTpbl, YUTalTe yKas3aHuA B cremytoliem
pasgene «lMporpammupoBanue CM707>».

BchoeHHaFl nporpamma otonneHuA

BcTpoeHHaA nporpamma OTOMMEHWA MMeeT 4 TemnepaTypHbIX pPexuma, KOTopble YepeayloTcA
B Te4YeHvWe OHA 1 ycTaHaenueaioTcA mMexay 03:00 u 02:50 crnepytowero AHA, 4TO NO3BONAET
COXpaHATb BEYEpHIOI TemrnepaTypy Mocrne MoayHoun. TemnepaTtypa Kaxkaoro pexuma MoxeT
6bITb BbibpaHa n3 auanasoHa ot 5°C go 35°C ¢ uHTepsanom 0,5°C. CtaHpapTHaA nporpamma
OTOnneHud, ycTaHoBNeHHanA B npwéope no ymonyaHuio, UMeeT cneayoouie HaCTpOﬁKM.

Monday to Friday (Day 1 to 5)

Period 1 2 3 4
BpeMeHU 6:35 8:00 18:00 22:35
TemnepaTypbl 21°C 18°C 21°C 16°C
Saturday & Sunday (Day 6 & 7)

Period 1 2 3 4
BpemeHu 8:00 10:00 18:00 23:00
TemnepaTypbl 21°C 21°C 21°C 16°C




MpocMoTp BCTPOEHHOM NPOrpaMMbl OTONMEHUA

[inA npocMOTpa unu pefakTUpoBaHNA BCTPOEHHON
nporpamMmmbl oTonneHnAa BOCI'IOJ'Ib3yI7ITer
kHonkamn PROGRAM nm @, ¢ nomosio
KOTOpbIX Bbl CMOXETE MepexoauTb OT OA4HOro
nporpaMMmpyemoro pexiuma K apyromy. Kornka
DAY cny>xuT anA nepexoaa oT 0AHOTO AHA Hefenu
K apyromy. C NOMOLLbIO 3TOI KHOMKW Bbl MOXEeTE
npoCMOTpeTb WUNU WU3MEHUTb nporpamMmy AnA
N6Oro U3 CeMU AiHei Heaenu.

M3meHeHe BCTPOEHHOI NPOrpaMMbl OTONNEHUA

Mpouecc n3meHeHUA BCTPOEHHOI NporpaMmbli
oTomnNeHuA:

a. [InA nepexofa B peXuM nporpaMmM1poBaHus,
HaxmuTe kHonky PROGRAM & v (O
. Ha akpaHe HaumHaloT muraTb napameTpbl
BpeMeHu/TeMnepatypbl AfA nepuoaa B
noHefenbHUK (AeHb 1), Kak mokasaHo Ha
PUCYHKe HIKe. AKTUBHbIA Nepuop BblaeneH
MUraroLLeit pamMmko BOKPYT LMMP B HUKHEN
yacTM fAucrnen, a Ha Tekylwuii AeHb
yKasblBaeT WHAVNKATOP [HA Heaenu.

YT06bl M3MEHWTb AaTy Havana nepuoaa
Haxumaite kHonky @ @ v ©. Cumeonbl
Ha [i1crinee NepecTaHyT MUraTh, U NOABUTCA
Haganuch «OK?». Haxatve v ynepxwvsaxve
KHOTMKY MO3BOMNT GbICTPO N3MEHUTb BPEMA.

lNpumeyanmne: Ecnv npy HaxxaTnm KHOMOK
@ @ unn © Ha gncnnee muraroas pamka
repexoanT Ha CreaytoLmi nepuos Ans
U3MEHEHNA, 3TO 03HaYaeT, YTO CReAyILLNI
nepuos 6yaeT N3MeHeH aBTOMaTU4eCKu.

. Mocne Toro, Kak 6yaeT BbICTaBNEHO HYXXHOe
BPEMA, HAXXMUTE 3eMeHYI0 KHOMKY ana
noaTeepxaenun.  lMpumevanne: Ecim
Bpems He TpebyeT M3MeHeHWs, HaxmuTe
KHOMKY A8 nepexoAa K nyHKTY «d».,

. HayHeT muratb 3HayeHve TeMmneparypbl 4nAa
B NMOHeAEeNbHUK (AeHb 1). YTobbl
WU3MEHUTb 3TO 3HayeHwue, BOCI'IOJ'Ib3yl7ITer
kHonkoit § @) unm @ v noaTeepauTe BBOA
HaxaTtvem seneHomn kHomnkun @K).

. Mocne 3Toro akTMBMpyeTCA  crneaytolmit
nepvos v Temneparypa. [InfA HaCTPOiiKM 3Toro
nepvofanosTopuTe wark b-d, npuseaeHHsle
sbilwe. MpoaenaiiTte 3Ty npoueaypy ANA BCex
4 nepvoaoB MOHEAENbHUKA, WM HaXMUTe
kHonky AUTO pana sanycka nporpammbl B
TOM BWfAe, B KOTOPOM OHa 6bina HacTpoeHa,
B Nnto6oe BpemA.

HacTpouTb nporpammy Ha creaytowui
AeHb MOXXHO HECKONbKMMMU criocobamu:
f.

i) Haxmute kHonky COPY DAY anAa
TOro, 4TOGbl CKOMMpOBaTb MNporpamMmy
noHeaenbHMKa Ha BTOpHUK. C aucnneA
uUcyesHeT BCA  MHGopmaumAa  Kpome
CTabUNbHOrO MHAMKAaTopa [AHA Hedenw,
KOTOpbIA  yKasblBaeT Ha KOMUPyemblii
[eHb, a Takxke MWralollero uHaukaropa
[IHA HeAenu, KOTOpbIi yKasbiBaeT Ha TOT
fieHb, AnA KoToporo 6ydeT ckonvpoBaHa
nporpamma. OnAa noaTBepXKAeHNA
M3MEHEHWUN HAXKMUTE 3emneHyto KHOMKy (OK)
. Ana Toro 4To6bI BLIGPATL APYroV AeHb,
HaxkumaiiTe kHonky DAY o Tex nop, noka
MUraioLnin UHAVKATOP He ByaeT ykasblBaTb
Ha TOT AeHb, KOTOPbI Bam HyxeH. Mocne
9TOr0 HAXXMUTE 3e/EHYI0 KHOMKY anA

noatsepxaeHnA. [Mpumevanume: [locne
nogTBepXXaeHna CKOnMpOBaHHbIVI AeHb
CTaHOBUTCA  KOMUpyembIM  gHeM  npu
cneaytoLem Haxatun kHornku COPY DAY.

mnun

i) Haxxmute kHonky DAY gnAa Toro, 4tobbl
NepeMecTuTb WHAMKATOP [HA Hedenu Ha
BTOPHWK (AeHb 2). MNporpammy Ha 3TOT AeHb
MOXHO YCTaHOBUTb, MOBTOPWB AeicTBKA b -
€. AHanornyHeIM 06pa3om ycTaHaBnMBaeTCcA
nporpaMmMa M Ha  criefylowme  AHU
(nepexon K Kaxaomy credylolemy AHIO0
OCYLLECTBNAETCA C MOMOLLBIO KHOMKK DAY).

[nA BbIxoAa 13 pexxuMa nporpaMmM1MpoBaHunA,
BbI6epuTe Tpebyemblil pexxum paboTbl, Haxas
kHornky AUTO, MAN wnv OFF. MpumeyaHue:
[Ana  3anycka  BBEAEHHOW  Mporpammsbl
Bblbepute pexxum AUTO.

OTKnNioYeHue / BKNoYeHne nepuoaoB BpemMeHU

TepmocTtaTCM707 no3BonAeT3anporpaMmmnpoBarb
no 4 nepuosa Ha Kaxblil ieHb, 0AHAKO 3TO He
03Ha4aeT, YTO Bbl JOMKHbI NPOrpaMMUPoOBaTh BCE
YeTblpe nepuoaa. Takum obpa3om, nepuoasbl 2, 3,

4 MOXHO y#anATh U3 NporpaMMbl OTOMNEHUA UNK

BCTaB/ATH X B NPOrpammy.

OnA  OTKNIOYEHWA  UAM  BKIOYEHUA

nep1oaoB BPeMeHU crieflyeT:

a. [InA  OTKNIOYEHUA HEHYXHOro nepuoaa
nepeiigute K Hemy ((2) C MOMOLLbO
kHonok  PROGRA nnm
Y6eautecb B TOM, YTO HYXHbIA nepuops
NoACBEYEH MUratoLLeil pamMkon. Haxmute un
YAEPXNBaIATE KHOMKY (| B TeYEHME 2 CeKYHA.
Ha avcnnee noABUTCA yBEAOMIIEHNE O TOM,
4TO Nepuoa 6bin yaaneH u3 nporpammbl.

b. inA BO3BpaTa nepuoga B Mporpammy,
noBTOpUTE U3NOKEHHYIO npovieaypy,
nepeiaA K OTKIIOYEHHbIM paHee neproaam.
YT106bl aKTUBMPOBATb MEPUO, HaxXmuTe W
VAEPXWBaATE KHOMKY @ B TeYEHME 2 CeKyHA.




Bbi6op pexxuma pa6oTbi

Tepmoctat CM707 moxeT pabotaTb B Tpex
pexumax: aBTOMATUYECKOM, Py4YHOM UMK
BbIK/TO4EHHOM. [1NA BblI6Opa pexuma Haxmute
COOTBETCTBYWLLYIO KHOMKy: AUTO, MAN
vnu OFF. Tekywuin pexxium oTobpaxaeTca Ha
aKpaHe nHavkatopom AUTO, MAN unu OFF.

e AUTO (aBTOMaTM4eCKUM) — 3TOT PEXUM
aKTUBMPYET BCTPOEHHYIO TemnepaTypHyto
nporpammy  CM707  (cTanHgapTHyio  wnn
HaCTPOEHHYI0).  ABTOMAaTUHYECKWUA  Pexum
paboTbl Tepmoctata CM707 — Haunyywwi
cnocob [o6MTLCA ONTUMANBLHON TeMnepaTypbl
Npy HaMMeHbLLEM PacxXoae SHepruu.

* MAN (py4Hoit) — B 9TOM pexume npuéop
paboTaeT Kak OOblYHbIA TepMocTaT C
(hMKCMPOBaHHOI TEMMepaTypon B TeYeHve
BCEro [AHA. B 3TOM pexume MOXHO
ycTaHaBnmBaTh Temnepatypy oT 5°C pno
35°C. [inA 3TOro Ucnonb3yTCA KHOMKK E‘é
" @ Mpubop CM707 6yneT noaaepxvsaTb
9Ty TemnepaTtypy 4O Tex Mop, roka He
6yneT BbI6paH ApYron pexum unu He bynet
ycTaHoBneHa Apyras Temneparypa.

¢ OFF - BkstoyaeT CM707 Ha noanepxaHvie
MUHUManbHOW  Temnepatypbl  5°C  (no
YMOMYaHWMIO) C Lenbio NpesoTBpalleHnA
3amep3aHnA aoma.

HopmanbHana akcnnyarauma
* 3anpoc TemnepaTtypbl

B nio6om u3 pexumos, AUTO, MAN wmu
OFF, Tepmoctat CM707 6yneT nokasbiBaTb
TeKyllylo TemnepaTtypy B  MOMELIEHNN.
[nA  npocMoTpa  3amporpamMUpoOBaHHO
TemnepaTypbl «06bekTa» (TemnepaTtypbl,
KoTopyto 6yAeT _noadepxvsatb npubop)
HaXXMUTe KHOMKY (§). 3Hav4eHne TemnepaTypbl
«0bbekTa» 6bygeT muraTb Ha Aaucnnee B
TeuyeHue 5 cekyHa, a noToMm byaeT nokasaHa
TekyLan Temneparypa B KOMHaTe.

¢ WUrHopupoBaHue nporpammb!

B HOpMaJsibHOM pexume paboTbl
(pexxum  AUTO), 3anporpaMMnpoBaHHy

Temnepatypy MOXHO — OTperynuposarb
BPYYHYIO C MOMOLLUbIO  KHOMOK
wnm , wnm  KHomku. Temneparypa

«obbekTa» OyaeT muratb Ha jAgvcnnee
B TeyeHne 5 cekyHa. B 9710 BpemAa
MOXHO N3MEeHUTbL yCTaHOB/EHHOe
3HaueHWe C MoMOLIbIO KHOMOK § @) nnm
. Mpumeyanve: Ota HacTpoinka 6ynet
OTMEHeHa npu Ccrneaylolwem U3MEeHeHUn
3anporpaMM1poBaHHON Temneparypbl.

CneumanbHblie pyHKLUN
*  ®yHkuuAa «OTMYCK»

OTa (byHKLlIAH no3BONAET ycTaHaBMBaTb
MOCTOAHHYIO TeMnepaTypy (Mo yMonyaHuio
= 10°C) Ha onpeneneHHoe Y1cno aHei (oT
1 po 99). Takum 06pa3om, Bbl CMOXeTe
coKpaTuTb noTpebneHne aHeprum u, Tem
CaMbIM, CHU3UTb CONYTCTBYHOLWME pacxoabl
B Bale OTCyTCTBME, U BEpHYTbCA K
HOPMasibHOMY PeXwMy OTOMNEeHVA B AEHb
Ballero Bo3BpalleHuna.

MopAaaok ycTaHOBKMU hyHKUMU «OTNYCK»:

a. MMpubop CM707 pomxeH paboTtaTb B
pexxume AUTO vnv MAN.

b. Haxmute KHOMNKy «OTnycK» (@), 4TO6LI
BbIBECTU HA OKpaH CYETHYMK [HeMn,
napameTpbl TeMmnepatypbl, a Takxe
MHAMKaTop pexuma «otryck» (l).

c. YT10b6bl yCTAHOBWUTHL MEpUOA BpPEMEHM,
B Te4yeHue KOTOpOro Bbl 6yneTe
otcytcTBoBath (0T 1 go 99 pHen),
BOCMOnb3yiTech kHonkamm @ @ n @
, @ 3aTeM HaXMUTe 3eMeHylo KHOMKY
ANA NOATBEPXAEHMA.

d. [nAa yctaHoBKM Temnepatypbl (0T 5°C
no 35"% BOCMOMb3yNTECh KHOMKammn
§ @ v ¥, a satem HaxmuTe 3eneHyio
KHOMKY () ANA NOATBEPXAEHWA.

Mocne atoro Tepmoctar CM707 6ymeT
noafepXkvBaTb  ykasaHHylo  TemnepaTtypy
onpefeneHHoe KOnMYeCTBO [AHeW B Balle
oTcyTcTBME.  Kaxaylo MOMHOYb  CHETYMK
6yneT OTCUMTbIBaTbL OAWH  AEHb  MoKa
He 6ydeT  AOCTUrHYTO  YCTaHOBNEHHOE
KOnu4yecTBo AHel. [ocne 3aTtoro npubop
BEPHETCA K HOpPMasibHOMY pexumy paboTbl
MAN v AUTO. [InA OTKMIO4EeHNA PyHKLMN
«OTMYCK» unn BbIXOOA U3 Hee B no6on
MOMEHT, MOBTOPHO HaxxmuTe kHorky ().

YcTtaHoBKa BpemMeHu

Y7106bl  U3MEHWTb  TOMbKO  BpEMA B
HOPMAarbHOM — pexume  paboTbl  Npu6opa,
BOCMOMb3yiTECh KHOMKamn @ m e, a
3aTeM HaXMUTE 3EMNeHYl0 KHOMKY ana
NOATBEPKAEHUA UBMEHEHMIA.



HeucnpasHocTb Pewenue

MycToi aucnnen (OTcyTcTBrE
nuTaHuA)

6atapei.

CHUMUTE KPbILKY GaTaperHoro oTceka 1 NpoBepbTe
yCTaHOBMEHHble 6aTapeu.

MposepbTe cobnioaeHe NONAPHOCTU YCTAHOBMEHHbIX

BameHuTe H6aTapen.

Ha aucnnee otobpaxaeTtcaA
MUraloLwmii CUMBON .

Batapev B TepmocTaTe paspaxeHbl - 3ameHnTe 6aTtapev.

Ha aucnnee otobpaxaetcA

CUMBOS el .

Mpow3owwen c6oi paboTbl OTONUTENBHOW CUCTEMDI.
M3BnekuTe N CHoBa ycTaHoBUTE bGaTtapen.

Ecnv cuMBO/ emmmN He MCHE3HET Yepes HEeCKOMbKO MUHYT,
06paTUTeCh B OpraH13aumio, KOTOpas MPOBOAUNA YCTAHOBKY.

Kak npousBoauTb 3ameHy 6atapeii B
TepmocTtate CM707?

Tepmoctat CM707 NOCTOAHHO KOHTpONUpyeT
ypoBeHb 3apAga Gatapen. 3apAga HOBbIX
6aTapeii 06bI4HO XBaTaeT Ha Aga roga. Korga
3apA/ 6atapeun 3akaHuMBaeTCA, Ha Aucnnee
HaunHaeT muratb cumeon EER. [InA 3ameHbl
6aTtapeil BbINONHUTE [OEACTBUA, OMKUCAHHbIE
Bbiwe («WAF 1: YctaHoBka 6Gatapeit» Ha
CTp. 3), 3aMeHAA MCMonb30BaHHbIE Gatapen
HOBBLIMU (CM. NMYHKT «€»). Mpumeyarwe: Mpu
3aMeHe 6aTapeil HacTpOWKM Nporpammbl
COXPAHAIOTCA, OAHAKO, BO3MOXHO, NpuaeTcA
YCTaHOBUTb 3aHOBO AATy 1 BPEMA.

Kak yctaHaBnuBaTb TemnepaTypy Ha
BeCb AeHb?

[inAa Toro 4yTo6bl Npubop paboTan B pexume
06bI4HOTO TepmocTara, noaaepxvisan
OAVHAKOBYIO TemnepaTtypy B TeYeHue BCEro
[IHA, BbIGEPUTE PYYHOI PEXXMM, HaXKaB KHOMKY
MAN. YctaHoBuTe TemnepaTypy C MOMOLb
kHorok § @ vnu @. MoxHo ycTaHaenmeaTh
Temnepatypy B avanasoHe oT 5°C po 35°C
¢ vHTepsanom 0,5°C. Mpubop CM707 Gynet
noAAepXvBaTh 3Ty TeMnepaTypy Ao Tex nop,
noka He 6yaeT BblOpaH ApYroi Pexum unm He
GyneT ycTaHoBneHa Apyran Temneparypa.



Descriere

Honeywell CM707 este un termostat
de camera programabil, special
proiectat pentru a controla in mod
eficient sistemul de incalzire,
pentru a va oferi temperatura
optima atunci cand sunteti acasa
si pentru a economisi energie atunci
cand sunteti plecat. Urmatoarele
instructiuni va vor explica modul
de programare si utilizare a
dispozitivului CM707 pentru a obtine
confortul optim cu un cost minim.

Caracteristici

Interfatd ergonomica, dotata cu buton OK.
Ecran cu cristale lichide (LCD) de dimensiuni mari.

Program de fincalzire pentru 7 zile, pentru o potrivire
cat mai buna cu stilul dvs. de viata si pentru cresterea
economiei de energie.

4 niveluri de temperatura independente pe zi (de la 5° la 35° C).

Butonul pentru vacanta economiseste energie, permitand
reducerea temperaturii pentru o perioada intre 1 si 99 de zile.

Memoria incorporatd permite stocarea
personalizate pentru o perioada nelimitata.

setarilor

Dispunerea comenzilor
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9 Indicator Baterie descarcata

e Afisare ora

o Indicator Arzator pornit

6 Indicator zi

0 Afisare temperatura

o Butoane pentru modificarea temperaturii
o Buton pentru aflarea temperaturii

o Butoane pentru modul de operare

@ Buton OK verde

m Compartiment pentru baterii
@ Capac pentru baterii

@ Buton Vacanta

@ Butoane de programare
@ Buton Copy day (Copiere zi)
(@ Buton Day (Zi)

@ Butoane pentru modificarea orei
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In aceastd sectiune este descris modul de configurare si punere in functiune a termostatului
CM707 in 3 pasi simpli:

PASUL 1: Instalarea bateriilor

Nota: Urmati instructiunile din aceasta sectiune doar daca ecranul termostatului CM707 este gol
(nu sunt afisate cifre sau simboluri). Daca temperatura camerei este deja afisata, treceti la pasul
2: Setarea zilei si orei.

Pentru a instala bateriile:

a. Ridicati capacul frontal al termostatului CM707 pentru a avea acces la capacul bateriilor si la butoane.

b. Indepartati capacul bateriilor apisandu-l si impingandu-l in afara.

c. Introduceti 2 baterii AA LR6 (livrate cu termostatul CM707), verificand ca acestea sa fie corect
orientate (vezi sectiunea Dispunerea comenzilor, la pagina 27).

d. Dupa o scurta pauza, termostatul CM707 va afisa informatiile pe ecran, fiind gata de utilizare.

e. Repozitionati capacul bateriilor, impingandu-I ferm in partea frontala a termostatului CM707.

PASUL 2: Setarea zilei si orei

Pentru a seta ziua si ora:

a. Apasati butonul DAY (Zi) o singura data. Indicatorul zilei va incepe sa clipeasca.

b. Apasati butonul DAY (Zi) pana la selectarea zilei corecte (Ziua 1 = Luni). Apasati butonul
verde pentru a confirma setarea.

c. Apdsati butonul @ @ sau (3 o singurd data pentru a intra in modul de setare a orei. Cifrele orei
de pe ecranul LCD vor incepe sa clipeasca (atunci cand termostatul este pornit pentru prima
oara, este afigata ora 12:00).

d. Utilizati butoanele @ @ si & pentru a seta ora corectd, apoi apasati butonul verde pentru confirmare.

Nota: Daca ati intrat accidental in acest mod, apasati unul dintre butoanele AUTO, MAN sau
OFF pentru a iesi.

PASUL 3: Rularea programului de incalzire intern

Termostatul CM707 este acum gata de operare. Apasati butonul AUTO si va incepe sa ruleze
programul de incédlzire intern. Nota: Programul de incalzire intern a fost proiectat pentru a face
fata nevoilor de confort obisnuite, dar daca doriti s personalizati setarile, consultati sectiunea
urmatoare 'Programarea termostatului CM707".

Programul de incélzire intern

Programul de incalzire intern are 4 schimbari de temperatura in timpul unei zile. Acestea pot fi
setate si intre orele 3:00 AM si 2:50 AM ale zilei urmatoare, permitandu-va sa mentineti temperatura
de seara si dupa miezul noptii. Fiecare nivel de temperatura poate fi setat intre 5° si 35° C si poate
fi ajustat in pasi de 0,5°C. Programul de incalzire prestabilit din fabrica este urmatorul:

Monday to Friday (Day 1 to 5)

Period 1 2 3 4
ora 6:35 8:00 18:00 22:35
temperaturii 21°C 18°C 21°C 16°C
Saturday & Sunday (Day 6 & 7)

Period 1 2 3 4
ora 8:00 10:00 18:00 23:00
temperaturii 21°C 21°C 21°C 16°C




Revizuirea programului de incalzire intern

Pentru a revizui sau edita programul de
incalzire intern, utilizati butoanele PROGRAM
@ si @ pentru a naviga intre cele 4 perioade
de programare ale unei zile. Utilizati butonul
DAY (Zi) pentru a trece prin fiecare zi a
saptamanii, pentru a revizui sau edita integral
programul de 7 zile.

Modificarea programului de incalzire intern

Pentru a modifica programul de incélzire intern:

a. Apasati butonul PROGRAM sau @
pentru a intra in modul de programare.
Setarea pentru ord/temperaturd pentru
perioada a zilei de luni (ziua 1) va
lumina intermitent, ca in imagine. Perioada
activa este evidentiata printr-un dreptunghi
care clipeste in jurul numerelor din partea
inferioara a ecranului. Ziua selectatd este
aratata de indicatorul pentru zi.
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Pentru a ajusta momentul de incepere al
perioadei, utilizati butoanele @ @ si @
Afisajul va inceta sa mai clipeasca si va fi
afisat indicatorul ‘OK?’. Mentinand butonul
apasat, veti putea modifica rapid ora.

Notd: Dacd apdsati unul dintre butoanele @
sau B iar pe afisaj incepe sa clipeasca
urmatoarea  perioada, inseamnd ca
urmatoarea modificare va fi impinsd inainte.

d

. Dupa atingerea orei dorite, apasati butonul
verde pentru confirmare. Nota: Dacd
setarea originald a orei nu necesita ajustari,
apdasati butonul verde pentru a trece la
pasul ‘d’.

. Setarea temperaturii pentru perioada (1] de
luni (ziua 1) va lumina intermitent. Pentru a
ajusta aceastd setare, utilizati butoanele §

si @ confirmati din nou setarea apasand
butonul @K) verde.

. Setarile pentru ord si temperatura vor fi
acum active. Puteti ajusta aceste temperaturi
repetand pasii b - d pana la setarea tuturor
celor 4 perioade pentru ziua de luni sau
puteti rula oricand programul in starea in
care este, apasand butonul AUTO.

o
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Acum puteti opta pentru modul de setare a
programului pentru ziua urmatoare:

i) Apasati butonul COPY DAY (Copiere zi)
pentru a copia programul de luni in ziua
de marti. Afisajul se va goli complet, cu
exceptia indicatorului pentru zi, care va
lumina continuu, indicand ziua copiata
si ziua ,destinatie” a copierii. Pentru a
accepta aceasta zi, apasati butonul verde
@K). Pentru a selecta altd zi destinatie,
apasati butonul DAY (Zi) pana cand
indicatorul pentru zi ajunge sub ziua dorita,
apoi acceptati setarea apasand butonul
verde. Nota: Dupd confirmarea zilei
destinatie, aceasta devine ziua care va fi
copiata, in cazul in care se apasa din nou
butonul COPY DAY (Copiere zi).
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i) Apasati butonul DAY (Zi) pentru a muta
indicatorul pentru zi sub ziua de marti
(ziua 2). Programul acestei zile poate fi
apoi ajustat reluand pasii b - e. Programele
pentru celelalte zile pot fi setate in acelasi
mod, utilizand butonul DAY (Zi) pentru a
trece la ziua urmétoare.

Pentru a iesi din modul de programare, selectati
modul de operare dorit utilizand butoanele
AUTO, MAN sau OFF. Nota: Pentru a rula
programul modificat, selectati butonul AUTO.

Dezactivarea/Activarea perioadelor

Termostatul CM707 dispune de 4 perioade
programabile pentru fiecare zi, dar este posibil
ca dvs. sa nu aveti nevoie de toate pentru
a va satisface necesitdtile de fincalzire. In
concluzie, oricare dintre perioadele de la 2 la
4 poate fi eliminata (sau reintrodusa) in profilul
programului de incalzire.

Pentru a dezactiva sau activa perioadele:

a. Pentru a dezactiva perioadele nedorite,
deplasati-va la perioada dorita ((2) - (4)
utilizand butoanele PROGRAM J si (.
Apasati si mentineti apasat butonul () timp
de cel putin 2 secunde, iar afisajul va indica
perioada care a fost eliminata din program.

. Pentru a active din nou perioadele, urmati
aceeasi procedura descrisa mai sus,
deplasandu-va insa la o perioadd inactiva.
Pentru a activa din nou aceasta perioada,
apasati si mentineti apasat butonul (g timp
de cel putin 2 secunde.

o



Selectarea modului de operare

Termostatul CM707 poate opera in trei moduri
diferite: Automat, Manual sau Dezactivat.
Pentru a seta modul de operare, apasati
unul dintre butoanele AUTO, MAN sau OFF.
Afisajul indica modul activ, afisand unul dintre
simbolurile AUTO, MAN sau OFF.

¢ Modul AUTO (automat) seteaza
termostatul CM707 conform programului
de temperatura intern (prestabilit sau
personalizat). Operarea  termostatului
CM707 in acest mod reprezinta cea
mai buna cale de a mentine in casd o
temperatura confortabilda, minimizand insa
consumul de energie.

e Modul MAN (manual) seteaza termostatul
CM707 sa actioneze ca un termostat simplu,
cu o temperatura fixa pe tot parcursul zilei.
Temperatura fixa poate fi ajustatd intre
5° si 35° C utilizand butoanele § @ si
. Termostatul CM707 va mentine aceasta
temperatura pana la setarea altui mod de
operare sau a unei alte temperaturi.

¢ Modul OFF (dezactivat) seteaza
termostatul CM707 sa asigure mentinerea
unei temperaturi minime de 5°C (in mod
prestabilit) ca masura de protectie a casei
dvs. impotriva inghetului.

n timpul operérii normale
* Aflarea temperaturii

in modurile de operare AUTO, MAN si OFF,
termostatul CM707 va afisa temperatura
curenta din camera. Pentru a trece in revista
temperatura ‘de referinta’ (temperatura
pe care termostatul CM707 incearcd sa
o mentind) apasati butonul @ Aceasta
temperatura ’'de referintd’ va fi afisata
intermitent timp de 5 secunde inainte de a
reveni la temperatura curenta a camerei.

¢ Supra-reglarea temperaturii

Tn timpul operarii normale (modul AUTO)
temperatura programata poate fi ajustata
utilizand butoanele § @ sau @ butonul

. Temperatura de referintd va fi afisata
intermitent timp de 5 secunde. In acest
timp, puteti utiliza butoanele § @ si
@ pentru a modifica valoarea setata.
Nota: Aceasta modificare a temperaturi
va fi anulatd la urmatoarea modificare
programata a temperaturii.

Utilizarea functiilor speciale
* Functia HOLIDAY (Vacanta)

Functia pentru vacanta va permite setarea
unei temperaturd constante (temperatura
prestabilita este de 10 grade) pentru un
anumit numar de zile (1 - 99). Astfel, puteti
economisi energie si cheltuieli inutile atunci
cand sunteti plecat, centrala reluandu-si
operarea in ziua in care reveniti acasa.

Pentru a seta functia HOLIDAY (Vacanta)

a. Asigurati-va ca termostatul CM707
functioneaza in modul AUTO sau MAN.

b. Apasati butonul pentru vacanta ()
pentru a afisa contorul zilelor de vacanta
si setarea temperaturii, precum si
indicatorul pentru vacants ().

c. Utilizati butoanele @ si @ pentru
a seta perioada vacantei (1 - 99 zile),
apoi apasati butonul verde pentru
confirmare.

d. Utilizati butoanele § @ si @ pentru a
seta temperatura pe perioada vacantei
(5° - 35° C), apoi apasati butonul verde
pentru confirmare.

Termostatul CM707 va mentine temperatura
setatd pe toatd perioada lipsei dvs. In fiecare
zi, la miezul noptii, numarul zilelor ramase va fi
redus cu 1. Termostatul CM707 va reveni apoi
la operarea normald, conform setarii MAN
sau AUTO. Pentru a anula functia HOLIDAY
(Vacantd) sau pentru a iesi din aceasta
functie in orice moment, apasati butonul (i)
de doud ori.

Reglarea orei

Pentru a regla ora in timpul operéarii normale,
utilizati butoanele @ @ si © pentru a efectua
reglarile, apoi apasati din nou butonul
verde pentru a confirma modificarile.
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Simptome

Solutionare

Afisaj gol (Intrerupere alimentare).

Verificati daca bateriile sunt instalate, indepartand
capacul compartimentului acestora.

Verificati daca bateriile au fost instalate respectand
polaritatea corecta.

Tnlocuiti bateriile.

Pe afisaj apare simbolul
luminand intermitent.

Bateriile din termostat sunt epuizate - Inlocuiti bateriile.

Pe afisaj apare simbolul e\ .

A survenit o eroare la sistemul de incélzire. Indepértati si
apoi reintroduceti bateriile.

Daca simbolul e===@\ nu dispare dupa cateva minute,
contactati instalatorul.

Cum schimb bateriile termostatului
CM707 atunci cand se epuizeaza?

Termostatul  CM707  monitorizeazd  in
permanenta nivelul de incarcare a bateriilor.
De obicei, acestea rezista aproximativ 2 ani
fnainte de a necesita inlocuirea. Atunci cand
bateriile se epuizeaza, pe ecran se va afisa
intermitent simbolul EEE®. Pentru a schimba
bateriile, urmati pasii descrisi anterior 'Pasul
1: Instalarea bateriilor’ (pagina 3) si inlocuiti
bateriile uzate cu unele noi conform indicatiilor
de la punctul c. Nota: La schimbarea bateriilor,
setarile personalizate vor fi pastrate, dar va
trebui sa ajustati din nou setérile pentru data
siora.

Cum setez aceeasi temperatura

pentru toata ziua?

Pentru a utiliza termostatul CM707 ca
termostat simplu, cu o singura temperatura
pe tot parcursul zilei, selectati modul de
operare manual apasand butonul MAN.
Ajustati temperatura utilizand butoanele § @
si @ - temperatura poate fi setatd la orice
valoare din intervalul 5° - 35° C, in pasi de 0,5°
C. Termostatul CM707 va mentine aceasta
temperatura pana la setarea altui mod de
operare sau a unei alte temperaturi.
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